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(0,000 let na delu! Kakih 1,000 delavcev in 
M n i k o v je bilo počaščenih na Spominski dan 
Cleveland. — Cleveland je na 

jPominski dan pozdravil kakih 
«00 uslužbencev raznih tvrdk, 

80 bili vsi skupaj nad 40,000 
M svojem delu. Bili so častni 
|!°stje clevelandske t r g o v s k e 
IVice. 
( njimi ste dobili mizarje, 
r'jarje, železniške d e l a v c e , 
lovske uslužbence, uradnike in 
P^e ljudi, katerih rekord je si-
fJeri in ki niso imeli s svojimi 
P^ajalci nikdar nobene težave, 
i ekom govorov se je poudar-
°> da taki ljudje so hrbtenica 
eriške demokracije, in da 
'»erika uspeva s svojo demo-
4c'jo le radi njih, ker jim je 

zoperna vsaka tujezemska filozo-
fija o življenju. 

Med najbolj častnimi gosti je 
bil Alfred Bower, star 78 let, ki 
dela za svojo tvrdko že zadnjih 
61 let. Ves ta čas ni bil niti en-
krat kasan pri delu in se je po-
vzpel od navadnega raznašalca 
do pomožnega ravnatelja pri 
tvrdki. 

American Steel & Wire Co. je 
bila častno zastopana pri ban-
ketu, kamor je dospelo 59 njenih 
uslužbencev, ki delajo za kompa-
nijo že 40 let ali več. American 
Steel & Wire Co. je poznana, ka-
ko lepo postopa s svojimi usluž-
benci. 
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[Bataljon smrti" v zveznem senatu želi, da Zed. 
'zave prodajajo orožje lujezemskim narodom 
'Washington, 31. maja. Drža-
j,1 tajnik Claude Hull je napro-

kongreg Zed. držav, da spre-
111 obstoječo nevtralitetno po-

ro tako, da Zed. države v sluča-
L,v°jne ne bodoi mogle nobeni 

se državi prodajati oro-
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r°ti tej zahtevi se je oglasilo 
senatorjev, ki so izjavili, 

,lie bodo borili proti omenjeni 
teyi in magari če kongres 
uJe vse poletje. Kongres 
^meraval zaključiti svoje 
°vanje 4. julija. 

sednik R o o s e v e l t je za 
:^embo nevtralitetne postave, 

da nihče ne ve, kakšen po-
^ lahko nastane in zapelje 

larod v vojno. Zato bi m!u 
dati kongres tozadevno 

dovoljenje, da postopa po svoji 
previdnosti. 

Toda mnogo senatorjev se je 
oglasilo in pravijo, da bo pred-
sednik zlorabil svojo moč, pode-
ljeno od kongresa in bo zapeljal 
Ameriko v vojno. Odkrito se tr-
di, da na primer, če bi Anglija za-
čela vojno z Nemčijo, da bi 
Roosevelt povzročil, da gre Ame-
rika Angliji na pomoč. 

Nasprotniki Roosevelta name-
ravajo to preprečiti s posebno 
postavo, glasom katere bi moral 
predsednik naj prvo vprašati kon-
gres, če je pripravljen dati po-
moč ali ne takozvanim demokrat-
skim državam. Senatorji ne za-
upajo predsedniku, kakor tudi 
člani poslanske zbornice kongre-
sa ne. . 
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Lepe slike 
a "clevelandskem hribu" 
°do kazale lepe premika-
slike. Mr. Max Traven, 

glavni tajnik S. D. 
! je vzel ob proslavi dru-
Naš dom št. 50 krasne 

slike, katere bo kazal v 
2. junija ob 7. uri zvečer, 
se bodo kazale pri Mrs. 

na 8601 Vineyard Rd. 
ttekaj drugih zanimivih 
oste lahko videli. Vstop-
ih samo 10 centov za ose-
'orej ako želite, da vidite, 
ste se zadržali na paradi, 

v petek v obilnem šte-
- - Taj-nik. 
, številne aretacije 
icija je te dni vdrla v kakih 
°storov v Clevelandu, kjer 

takozvana loterija. 71 
le bilo tekom pogonov areti-
• Vsi 

se bodo morali zago-. 
ti na sodniji. Iz omenjenih 
°rov je policija prepodila 
1 2,000 ljudi. 

Prijeti ropar 
a mlada fantalina sta na-

Mrs. Bessie Fye, 6702 
Ave. in ji iztrgala denar 
kateri je imela $2.00. žen 
po napadu začela tako 

kričati, da se je na mestu 
Precej ljudi, ki so začeli 

• °̂vati mlada roparja in so 
^ prijeli ter izročili policiji 

Zadušnica , Pokojnim John Tomšičem 

Vest iz domovine 
V vasi Vrtovina blizu Trsta 

na Primorsketn je preminula 
Frančiška Cermelj, stara 77 let 
Njen pokojni mož je bil dalj ča-
sa župan v ondotni občini. Nje-
na hčerka Jennie, ki biva v Cle-
velandu na 3493 Independence 
Rd., se je nahajala ob času smr 
ti matere v domovini. Pokojna 
zapušča sedem hčera in enega si-
na. Ena hčer, Jennie, je v Cle-
velandu, druga hčer pa se naha-
ja v Južni Ameriki, dočim| so 
ostale v domovini. Pokojni želimo 
miren počitek v rodni zemlji. 

Iz domovine 
Mr. Anthony Uss, 6502 Su-

perior Ave., je dobil iz domovine 
vest, da je umrl v Moravčah dne 
13. maja Josip Slibar, poznani 
krojaški mojster. Pokojni je bil 
star 77 let. V domovini zapušča 
sorodnike, v Collinwoodu brata, 
v New Yorku pa sestro. Naj mu 
bo rahla domača gruda. 

Seja čitalnice 
članstvo S. N. čitalnice je 

vljudno vabljeno, da se v večjem 
številu udeleži seje, ki se vrši v 
petek 2. junija v čitalniških pro-
storih. Pričetek ob 7:30 zvečer. 
Več jako važnih stvari je na dne-
vnem redu. — Tajnik. 

Kuhinjska demonstracija 
V trgovini Norwood Appli 

ance & Furniture Co., 819 E 

1 

m 

185th St. se vrši v četrtek in pe 
k^ala sv. maša v petek ob 'tek zvečer demonstracija v ku 

hanju. Nekdo, ki se udeleži, bo 
dobil z a s t o n j krasen Nesco 
"roaster." Registrirajte svoje 
ime v trgovini. Vsi ste prijazno 
vabljeni. 

Zastrupljevalci psov 
Mestni detektivi iščejo gotove 

lopove na zapadni strani mesta 
ki so tekom zadnjih par dni za 

noyabljeni. strupili osem psov, da so poginili, družina 

j! ^iutraj v cerkvi sV. Vida. 
,5elji in sorodniki so pri-

0 vabl jeni . 
I Zadušnica 
£ Pokojnim Anton Klopčič 

brala sv. maša v soboto 
Uri zjutraj v cerkvi sv. 

v spomin tretje obletnice 
Sorodniki in prijatelji so 

Razslrelba v šoli 
v Barbertonu. 57 
otrok je ranjenih 

Akron, Ohio, 31. maja. V so-
sednjem Barbertonu je v sredo 
popoldne nastala razstrelba v ne-
ki začasni javni šoli. 57 otrok je 
dobilo pri tem poškodbe, izmed 
katerih jih je 53 učencev prvega 
in drugega razreda, štirje izmed 
ranjenih otrok se nahajajo v kri-
tičnem stanju v bolnišnici. Koli-
kor moremo opaziti iz seznama 
ranjenih otrok ni med njimi no-
benega slovenskega otroka. Raz-
strelbo je p o v z r o č i l uhajajoči 
plin. Državne kot mestne oblasti 
so na delu, da doženejo kako je 
razstrelba nastala. Razstrelba 
je bila tako silna, da je vrglo 
otroke v drugem nadstropju v 
prvo nadstropje. S tem padcem 
je bilo p o š k o d o v a n i h največ 
otrok, župan je odredil strogo 
preiskavo. Izjavil je, da bi bilo 
lahko ubitih kakih 100 otrok, in 
da se lahko šteje v srečo, ker so 
otroci večinoma le lahko ranjeni. 

o 
Lincolnov spomenik 

Peter Witt, znani clevelandski 
sociolog in prerok, je imel te dni 
radio govor, v katerem je napro-
sil Clevelandčane, da naberejo 
dovolj denarja, da se postavi po-
kojnemu mučeniškemu predsed-
niku Abrahamu Lincolnu spome-
nik v kulturnih narodnih vrto-
vih. Lincoln, je dejal Peter Witt, 
je ljubil tujezemske narode, in 
dočim so ppsameznj narodi po-

fstavili spomenike svojim velikim 
možem v kulturnih vrtovih, naj 
bi bi) spomenik Lincolna kot ne-
kak stražnik vseh spomenikov v 
kulturnih vrtovih. Dobra ideja! 

Napadeni dečko 
Richard Vales, 12713 Dove 

Ave., je učenec East Technical 
višje šole. Ko se je v torek večer 
vračal proti domu iz parka, ka-
mor je šel na oddih, so ga napad-
li trije mladi fantalini, ki so ga 
pretepli, poleg tega so mu pa vze-
li še $2.35, kar je irhel fant s se 
boj. Napad se je izvršil na vo-
galu E. 131st St. in Saybrook 
Ave., kmalu potem, ko se je nare-
dil mrak. Eden izmed fantali-
nov, ki so napadli mladega Vale-
sa, je bil popolnoma nag. Polici-
ja je sicer kmalu bila na mestu, 
oda lopovi so se že razkropili. 

Oproščen politikar 
Harry Weinberg, ki je jako 

dobro znan v političnih krogih, je 
bil te dni oproščen obtožbe, da je 
vodil bingo igre v svojih prosto-
rih na 55. cesti. Napram policij 
skemu prosekutorju je izjavil, da 
ni vedel, da so bingo igre prepo-
vedane brez posebnega licenca 
nakar so ga oprostili. Seveda, re-
publikanec je ! 

Trapec 
18-letni Rocky Guida je skle 

nil, da' bo strašil dva nočna čuva-
ja pri WPA delih v Gates Mills. 
Oblekel se je kot "duh" in začel 
tuliti nad čuvaji, ki pa niso po-
znali nobene šale, ne duhov, pač 
pa so začeli streljati. Guida se 
nahaja sedaj nevarno ranjen v 
mestni bolnišnici.. 

18. obletnica 
Mr. August F. Svetek, pogreb-

ni zavod na 478 E. 152nd St. ob-
haja danes 18. obletnico tega pod-
jetja. Da je podjetje med naro-
dom visoko cenjeno je dokaz, da 
narod to firmo upošteva v vseh 
slučajih. Naše čestitke Mr. Svet-
ku in njegovi cenjeni soprogi! 

Iz Detroita 
Pozdrave so poslali iz De-

torita Mrs. Unetič in sin, nada-
lje Mr. in Mrs. Sval in Maver 

Kanada sprejela ostro po-
stavo proti tujezemcem 

Ottawa, 31. maja. Kanadski 
parlament je spfcejel takozvano 
"vohunsko postavo," ki je pred-
vsem naperjena proti tujezem-
cem in proti komunistični propa-
gandi, ki prihaja, v Kanado po-
tom tujezemcev. Kanadski dr-
žavljani, ki širijo proti-kanad-
sko propagando, bodo v bodoče 
zgubili svoje državljanstvo. 

Pisma samomorilca 
V zaporih mesffi,Glevelanda se 

je pretekli torek .'j obesil Stephen 
Starek, star 30 l|t. Aretiran je 
bil, ker je ubil svojo ženo. Ko so 
ga našli mrtvega, so dobili v nje-
govam žepu dvoje pisem za nje-
govi dve hčerki, v katerih nazna-
nja, naj ne posnemajo očeta, ka-
teremu je žal, da je ubil mater. 
Nadalje je bilo pismo na brata 
Williama, katerega prosi, da skr-
bi za njegovo družino, in kon-
čno pismo do njegove matere, v 
katerem samomorilec prosi, da 
ga pokopljejo poleg žene, katero 
je tako "strašno ljubil," da je šel 
in jo umoril. Starek se je obe-
sil, ker ni želel priti pred sodni-
ka. Svojo ženo je ustrelil v pričo 
svoje 7 let in 11 let stare hčere. 

Star grešnik 
Ernest Hart, 2174 W. 63rd St., 

je sicer star šele 3,0 let, toda je 
že star grešnik. Ker ga postave 
dosedaj niso mogle; pripeljati k 
boljšemu življenju, je pa sam 
doživel nesrečo, katero bo pomnil 
vse življenje. Leta 1927 je Hart 
ukradel avtomobil,itoda je bil 
prijet in obsojen v dve leti zapo-
ra. Leta 1928 je pobegnil iz za-
porov, toda je bil ponovno prijet. 
Leta 1929, ko je zapustil zapor, 
je zopet ukradel avtomobil, toda 
so ga aretirali in je bil obsojen 
v tri leta zapora. Odsedel je vso 
kazen. Pretekli teden je pa zo-
:>et ukradel neki avtomobil, in ko 
e je te dni vozil z njim, je y pi-

janem stanju zadel v neki drugi 
avto, kar je povzročilo, da je nje-
gov ukradeni avtomobil zadel v 
telefonski drog. Hart je pri tem 
dobil obe nogi zlomljeni, ena ro-
ka bo skoro gotovo brez rabe, po-
leg tega pa ima še druge telesne 
poškodbe. Zaenkrat ima dovolj! 

Tožena kompanija 
'Napram RepubJic Steel Co., 

je bilo te dni vloženih 19 tožb, v 
katerih delavci zahtevajo $99,-
000 odškodnine za razne poškod-
be, katere so dobili ob priliki 
štrajka pri omenjeni kompaniji 
v letu 1937. Med drugimi tožijo 
kompanijo tudi sledeči: Edward 
Marsovich, ki zahteva $4,000.00, 
Peter Merkovich, ki želi $22,500, 
Peter Markelj toži za $5,000 in 
enako tudi George Starčevič. 

štrajk trukmanov 
Lokalna unija št. 407, h kateri 

pripadajo trukmani, je podpisa-
la novo pogodbo z delodajalci, 
glasom katere dobijo trukmani 5 
centov več plače na teden. Toda 
nekako 200 delodajalcev ni hotelo 
podpisati pogodbe, pač pa za-
htevalo, da se začne o predmetu 
obravnavati. Ako ne pride da-
nes do sporazuma, bo zaštrajka-
lo kakih 250 voznikov, ki vozijo 
truke. 

Paderewski odpotoval 
Ignac Paderewski, znameniti 

poljski pianist, je včeraj odpo-
toval iz Amerike v Švico, kjer 
namerava okrevati od svoje bo-
lezni. 

Volivni stroji 
Najvišja sodnija države Ohio 

je odglasovala, da so volivni 
stroji, kot jih je naročil cleve-
landski volivni odbor, nepo-
stavni. Volivni odbor jih v bo-
doče ne sme rabiti. 

Konvencija Slovenske žen-
ske zveze ukrenila 

mnogo dobrega 
Poroča se nam, da je kon-

vencija Slovenske ženske zve-
ze, ki se je vršila pretekli teden 
v Chisholmu, Minn., ukrenila 
več važnjih zaključkov, ki so 
važnega pomena za nadaljni 
obstoj in razvoj Zveze. Pred-
vsem je konvencija naredila ja-
ko moder korak, ko je sklenila, 
da sprejema v svoje vrste de-
kletca v starosti od 10 do 14 
let. Ta dekleta bodo plačevala 
samo 15 centov na mesec, toda 
deležna bodo vseh onih privile-
gijev, ki jih imajo članice od-
raslega oddelka. Sklenjeno je 
tudi bilo, da se poveča uradno 
glasilo Slovenske ženske zveze 
od 32 na 40 strani. "Zarja" je 
eden najboljših naših sloven-
skih mesečnikov, ki prinaša 
članke, ki v lepem tonu pred-
našajp našim ljudem napredo-
vanje slovenskih žensk in de-
klet v Zedinjenih državah. 

Izvoljen je bil tudi novi od-
bor in sicer sledeče: glavna 
predsednica Marie Prisland, 
Sheboygan, Wis.; I. glavna 
podpredsednica Frances Ru-
pert, Cleveland; II. glavna pod-
predsednica Mary Coghe, Pitts-
burgh, Pa.; III. glavna pod-
predsednica Mary Shepel, Ely, 
Minn.; IV. glavna podpredsed-
nica Frances Raspet, Pueblo, 
Colo.; V. glavna podpredsedni-
ca Mary Kocjan, Calumet, 
Mich ; glavna tajnica Josephine 
Erjavec, Joliet, III.; glavna bla-
gajničarka Josephine Muster, 
Joliet. Glavne n a d z o r n i c e : 
Mary Tomazin, Chicago; Mary 
Otonicar, Cleveland; M a r y 
Smoltz, Chisholm; Josephine 
Seelye, Cleveland. Prednica in 
upravnica "Zar je" je še v bo-
doče uspešna Albina Novak, 
Cleveland. V prosvetni odsek 
so bile izvoljene: Frances Po-
nikvar, Cleveland; Frances Su-
sel, Cleveland; Anne Petrich, 
Warren, O.; Emma Shimkus, 
La Salle, 111. V svetovalni od-
sek so izvoljene: Barbara Kra-
mer, San Francisco, Gal.; Aga-
tha Dežman, Milwaukee, Wis.; 
Anna Kameen, Forest City, 
Pa.; Rose Jerome, Eveleth, 
Minn.; Agnes Mahovlich, South 
Chicago, 111. V odseku za mla-
dino so: Antonija Tanko, Cle-
veland ; Albina Jančar, Lorain, 
O.; Lillian Kozek, Chicago; 
Dorothy Meister, Pueblo, Colo., 
in Frances Marinšek, Ely, Minn. 
Prihodnja konvencija Sloven-
ženske zveze se vrši v Pitts-
burghu leta 1942'. 
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Generalni zvezni pravdnik Murphy je izjavil, 
da bo vlada začela s "čistko" v politiki 

New Orleans, La., 31. maja. 
Generalni pravdnik Zedinjenih 
držav, Frank Murphy, je izjavil 
danes, da so Zedinjene države 
pripravljene začeti s temeljito 
"čistko"' v mestni in državni po-
litiki, ako posamezna mesta in 
države ne storijo svoje dolžnosti. 

"Kje bomo najprvo udarili," je 
dejal generalni pravdnik Mur-
phy, "ne vem, toda kadar bomo 
udarili, tedaj bomo udarili tako, 
da bo bolelo." Murphy se nahaja 
v tem mestu v spremstvu načel-

vah. 
Murphy je povedal, da tožba 

preti političnemu bosu Pender-
gastu v Kansas Cityu in proti 
zveznemu sodniku Mantonu je 
šele začetek obširnih vladnih od-
redb, da se odpravi graft iz ja-
vnih uradov. 

"Mi ne potrebujemo nobenih 
novih postav," je dejal Murphy, 
"da pripeljemo grešnike na sod-
nijo. Dovolj postav nam je na 
razpolago, da očistimo ameriško 
politično življenje raznih zaje-

nika tajne policije v Zed. drža- aalcev." 

Rusija je baje naredila pogodbo z Anglijo 
Sedaj se pripravlja Francija, da stori enako 

London, 31. maja. časopis 
Daily Mail poroča, da se je kon-
čno Rusija odločila, da naredi po-
godbo z Anglijo in Francijo in da 
se na ta način ustvari mogočna 
trozveza proti agresivnosti Hit-
lerja. 

Rusija je poslala tozadevno 

Pogodba pravi, dat če grozi ka-
terikoli državi v Evropi vpad od 
strani Nemčije, da se morajo 
zbrati zastopniki Anglije, Rusi-
je in Francije in se tozadevno 
posvetovati. Pogodba bo v velja-
vi za pet let. 

Pogodba nadalje pravi, da če 
besedo francoskemu ministru za; je Anglija napadena, ali pa 
zunanje zadeve Bonnetu, ki je o Francija, da se Rusija obveže, 
tem obvestil voditelje francoskih 
političnih strank. Pričakuje se, 
da bo danes pogodbo odobril rus-
ki parlament. 

da pride na pomoč z vso svojo 
vojaško silo. Enako sta se obve-
zali tudi angleška m francoska 
vlada. 

Trgovska zbornica poroča, da se je odprlo 
številno novih del v Clevelandu tekom maja 

Cleveland. — Delavske razme-
re so v letošnjem maju mesecu 
nmogo boljše kot so bile v maju 
mesecu lanskega leta. Izmed 100 
večjih industrijskih podjetij je 
imelo letos 7,250 več uslužbencev 
kot pa lansko leto v maju. 

Tudi delovne ure so se zvišale 
za nekako 17 odstotkov. Mnogo 
kompanij je naznanilo, da imajo 
naročil dovolj, da najamejo te-
kom meseca junija nadalnje de-
lavce. Le dve kompaniji sta izja-
vili, da bosta morali nekaj ljudi 
odsloviti. 

Precej je zaposlena tekstilna 
industrija, zlasti kar se tiče izde-
lovanja moške obleke. Za ženske 
obleke ni toliko vpraševanj. 
Tekstilna industrija pričakuje, 

Jeklarska industrija je nekoli-
ko slabša kot je bila v maju me-
secu lanskega leta. Tudi avto-
mobilska industrija ne pričakuje 
v juniju mesecu nobenega na-
predka, pač pa se bo začelo z več-
jim delom v septembru. 

Ugodno pa je vplivala novica, 
ko je naznanil generalni ravna-
telj New York Central železnice 
Risley v Collinwoodu, da se bodo 
v pondeljek zopet odprle delavni-
ce omenjene železnice. Tam je 
uslužbenih mnogo naših ljudi. 

Collinwoodske delavnice New 
York Central železnice so bile za-
prte že od 20. aprila in nekaj ča-
sa se je govorilo, da namerava 
železnica preseliti svoje delavni-

da bo letošnje leto izredno dobro.*ce iz Clevelanda v drugo mesto 

ženske protestirajo 
ženske, ki pripadajo suhaški 

organizaciji W. C. T. U., so po-
slale protest Mrs. Roosevelt, ker 
bo slednja servirala — pivo an-
gleškemu kralju, ko pride na ob-
isk na njen dom v Hyde Park, 
N. Y. Kaj ženske briga, kaj kdo 
servira na svojem domu! 

Potni listi 
Kot je videti Amerikanci letos 

ne bodo potovali dosti po Evropi. 
Državni oddelek vlade naznanja, 
da je izdal samo 8,852 potnih 
listov v aprilu mesecu, dočim je 
bilo lansko leto izdanih 17,809 
potnih listov za Evropo. 

Za novomašnika 
Vstopnice za banket v počast 

novomašniku Rev. Frank R. 
Stražišarju, ki se vrši v nedeljo 
4. junija v cerkveni dvorani sv. 
Vida, se dobijo pri Steve Pirnat 
& Co. na 6121 St. Clair Ave. 

Katoliško zborovanje 
Dne 12. junija pride v Cleve-

land nekako 10,000 katolikov, ki 
bodo imeli tu zborovanje, ki bo 
trajalo tri dni. Govorilo in de-
batiralo se bo glede delavskega 
in industrijskega položaja v de-
želi. Konvencija se vrši pod av-
spicijami National Catholic So-
cial Action kongresa. Kongres v 
Clevelandu bo zbran ravno v 
dnevih, ko praznuje naš škof 
Most Rev. Joseph Schrembs svoj 
zlati jubilej, odkar je bil posve-
čen v mašnika. 

Skupna vaja 
V soboto 3. junija ob 10. uri 

dopoldne se vrši skupna vaja 
združenih mladinskih pevskih 
zborov v SND na St. Clair Ave. 
Gotovo se naj udeležijo vsi pevci 
in vse pevke vseh sedmih zborov, 
— Pevovodja. 

Seja mladinskih zborov 
V četrtek večer 1. junija ob 8. 

uri se vrši važna seja zastopni-
kov združenih mladinskih pev-
skih zborov v Slov. domu na 
Holmes Ave. Udeležite se goto-
vo. — Tajnica. 

Spominski dan 
Clevfelandčani so se na iskren 

način spomnili ob priliki Spo-
mnskega dneva svojih mrtvih. 
Grobovi so bili letos bolj okrašeni 
kot še kako drugo leto. Stotiso-
če ljudi je prišlo na pokopališča, 
dočim so se drugi stotisoči od-
peljali iz mesta, da posetijo gro-
bove svojih dragih, ki se nahaja-
jo v sosednjih državah. Dan je 
bil lep in nekako svečano razpo-
loženje je prevladovalo med na-
rodom. 

30-letnica 
Zadnji teden sta dobro pozna-

na Mr. John in Mrs. Julija Ada-
mič, 1085 E. 66th St. obhajala 
30-letiiico srečnega zakonskega 
življenja. Sinovi, hčere, nevesta 
so v krogu prijateljev priredili 
veselo presenečenje. Naj sprej-
me vrli zakonski par tudi naše 
čestitke! 

Izredna seja 
Društvo Mir jjt. 142 SNPJ ima 

danes zvečer ob 7:30 važno iz-
redno sejo v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. Zastopniki bo-
do dobili navodila, da bodo mogli 
zastopati večino članstva radi 
dozidave SDD na Waterloo Rd. 
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Argentinsko meso 
M n o g o debate je bilo zadnje dneve v javnosti , ker je 

ameriška vlada naročila nekako 600 ton argentinskega go -
vejega mesa za ameriško mornarico . Naroč i lo je bilo odda-
no Argentini j i od: strani vlade Zedin jen ih držav, ki je izja-
vila, da ameriški velemesarji računajo preveč za enake vrste 
meso in da ga tudi nimajo vedno v zalogi , doč im Argentina z 
vesel jem pošilja meso v Zed in jene države in je dot ično meso 
baje prvovrstno ter nekol iko cenejše kot meso v Zedin jenih 
državah. 

Tozadevno piše " N e w Y o r k T i m e s " s ledeče : " O d k a r je 
predsednik naročil mornariškemu oddelku vlade, da dobi iz 
Argent ine , ga napadajo kongresmani od leve in od desne. 
Pravi jo , da namerava predsednik porušiti veliko ameriško 
industri jo sarno iz vzroka, da pridobi na svo jo stran A r g e n -
tino, katero rabi v svoje " imperial ist ične" namene. Ali naj 
ameriški farmarji stradajo iz vzroka, da postanejo argentin-
ski rančerji in lastniki estanc b o g a t i ? 

" K o l i k o r je nam poznana resnica smo prepričani, da 
kongresmani , ki prihajajo iz zapada, ne vedo za prava dej -
stva ali pa igrajo sebično politiko. Predsednik Rooseve l t in 
državni oddelek vlade poleg mornariškega oddelka dobro 
vedo, zakaj so naročili meso v Argentini . Enako vedo tudi 
lastniki velikih klavnic za dejstva, ki so v zvezi s tem naro-
čilom. In če bi znale krave naših zapadnih farmarjev kaj dru-
zega kot mukati, bi povedale, da jih argentinsko meso prav 
nič ne briga, ker dobro vedo, da so v nevarnosti za živl jenje, 
kajti Zed in jene države nimajo dovol j krav in volov za vse po -
trebe, ki se stavijo na velike klavnice. 

Eksperti so te dni pred kongresom pričali s ledeče : Vel ik 
odstotek ameriške gove je živine se uporabi za takozvani 
corned beef . K d o se ne spomni pri tem časov izza špansko-
ameriške vojne, ko so ameriške klavnice pošil jale naši ar-
madi tako pokvar jeno meso, da je zbolelo na tisoče vo jakov 
in da jih je stotine umrlo radi pokvar jenega mesa. Nastal je 
pravi narodni škandal. In to je bil vzrok, da je corned beef 
v kantah postal zelo nepopularen v tej deželi. Amer iške 
klavnice so prenehale s produciranjem corned beefa in rabi-
le gove je meso v druge svrhe. 

Amer iške klavnice, namesto, da bi producirale corned 
beef , so začele od tedaj producirati frankfurtari 'ce in meso 
za hamburg prigrizke. In to meso je delano na enak način 
kot corned beef, oz iroma se rabi ista vrsta mesa. O d Maine 
do Cal i forni je , od Floride do Vancouver ja , vsepovsod so se 
pojavili restavranti in odprti prostori, kjer se je začelo pro-
dajati " h o t d o g " in hamburger prigrizki. Šotori , štanti, pro-
dajne veže in enako je zrastlo preko noči kot gobe po dežju. 
In ker je v tem blagu silno velik prof i t ' j e seveda to povzroč i -
lo, da smo dobivali vedno več te vrste " t rgovcev , " dočim je 
za redne potrebe gove jega mesa zmanjkovalo in smo se mo-
rali obrniti na Argent ino , da preskrbi meso za ameriško vo -
jaštvo. 

Zed in j ene države uporabi jo letno vse gove je meso, kar 
se ga more dobiti, toda prezervirano meso se v Zedinjenih dr-
žavah ne kupuje dosti. V z r o k je pa ta, ker ga ni dovol j na 
trgu, in da ga ni dovol j na trgu, je pa vzrok, ker ga l judje ne 
zahtevajo . Posledica je. da se mora prezervirano gove je me-
so importirati v Zed in jene Države. Lansko 'leto na primer 
smo kupiji v Južni Ameriki 79,000,000 funtov prezerviranega 
gove jega mesa. 

Argentina nam na primer prodaja prezervirano gove je 
meso po 16 centov funt. Od teh 16 centov se plača 6 centov 
za colnino, štirje centi pa predstavl jajo vrednost prevoza iz 
Argent ine v Zed in jene države. Toda ameriški klavničarji so 
hoteli računati Zedin jenim državam 34 centov za funt kon-
serviranega gove jega mesa. Roosevel t je rekel, da je to pre-
več in je naročil meso iz Argentine, ki velja vlado 8 centov 
manj pri funtu in je priznano boljše kvalitete kot enako me-
so v Zedin jenih državah. !Kadar se bodo ameriški klavničar-
ji naučili manire, da ne bodo skušali odirati svoje vlade in 
bodo znali postaviti na trg enako okusno meso kot je argen-
tinska govedina, tedaj se bo meso za vo jake naročevalo v 
Zedin jen ih državah. 

BESEDA IZ NARODA 
Mladinski pevski zbori in 

koncert v Pittsburghu 
L. šeme 

Kaj pravile! 
i 

Mati se j e pobshala z vzgojo svojih hčerah, katerih da je ena 
zobozdravnica, druga je odvetnica, tretja pa profesorica. Samo 
četrta, je žalostno pripomnila mati, ni za nobeno rabo in jo bo 
treba omožiti. Srečen bo njen mož! 

Kadar takole na pomlad obdelujemo svoj koščak vrta, bi se 
r;arn skoro vrinila misel: čemu to vedno eno in isto delo vsako leto. 
Kopanje, sajenje, mal pridelek, pa je zopet zemlja prazna. Res je 
vsako leto eno in isto delo, pa je nekaj pri tem, da Človek ne misli 
in se ne naveliča. Zemlja namreč stori človeku, da pozabi na pre-
teklost in misli samo na sedanjost. Torej mu je delo na vrtu vsa-
ko leto popolnoma novo, kot bi ga prvič opravljal v življenju. Ti 
dobra naša mati zemlja. . . 

Clevelandskim Združenim mla-
dinskim pevskim zborom se bli-
ža pet letni jubilej. Sedem je teh 
zborov. Prvi bo .stopil v peto 
leto obstoja v juniju. Ostali so 
se razvijali na drevesu slovenske 
kulturne zavednosti, eden za dru-
gim, kakor se razvijajo cvetovi 
na žlahtnem drevesu pomladi. 

Mnogo zdravih, dozorelih sa-
dov je odpadlo tekom teh let raz 
sedmih vej tega drevesa, ki se 
bodo, upam, nekoč razvili v mo-
čno drevo istega okusa, kakor je 
bilo drevo in veje, iz katerega je 
jedro izšlo. Da se bomo utrujeni 
radi ustavili pod onim drevesom, 
pod okrepčilno senco in bom z 
ponosom zrli nanj. 

Logično, tudi brez paberkov ni 
bilo. A najbolj sočni sad je ostal 

Pomisleki so bili in še obstoje, 
zakaj ni to drevo z sedmimi 
v e j a m i s toliko žlahtnimi in 
s toliko različnimi sadovi bilo 
prestavljeno 'na kakšna druga, 
manj izčrpana tla? Kjer bi bili 
drevesu dani vsi pogoji za raz 
voj.. Kjer bi trud utrujenih de-
lavcev ne bil toliko z donašanjem 
koreninam potrebnih snovi, da 
drevo uspeva, sS razvija, ter da 
ne usahne, želeti bi bilo, da je ta-
ko. A vprašanje nastane: če ne 
bi vzklil na oni zemlji poleg dre-
vesa, bršlin, ki bi se povijal po 
drevesu in bi zdrževal rast dre-
vesu, ali celo zadušil manj-močne, 
manj žlahtne sadove, ki bi od-
padli predno dozore. Vprašanje 
nastane: Ali bi na onih sedmerih 
vejah prepevali ptički raznobar-
vni tako lepo in svobodno, kakor 
prepevajo sedaj ? Kajti ko je pti-
ču pevcu vzeta prostost, ne poje 
več tako lepo. Mogoče tudi ne bi 
bilo nič slabega v poslednjem. 
Mogoče bi bilo trajnejše in bolj 
trdno, a danes je tako. Prepusti-
mo to bodočnosti. 

Danes je tako, da drevo z sed-
mimi vejami stoji tam, kjer je 
zraslo. Na občinski zemlji je 
zraslo in na občinski zemlji stoji, 
ter razprostira sedem vej na vse 
strani, na vse vasi. Občinska 
last je. Vsi občani imajo enako 
pravico in vsi enake dolžnosti. 
Vsem prepevajo ptički na tem 
drevesu, na teh vejah pesmi, ki so 
vsem tako znane, domače, ki ta-
ko spominjajo na mladost. Na teh 
vejah so ptički raznih barv iz 
raznih gnezd, a med svojim žgo-
lenjem prisluškujejo, kako poje 
vrtnar pod drevesom in že uspe-
šno pobirajo in prepevajo isto 
znano melodijo slovensko. Pot-
niki se utrujeni ustavljajo pod 
drevesom v hladilni senci in slu-
šajo petje mladih krilatcev, ter 
jim misel uhaja na lepa mladost: 
Moja mati pela je tako. Jaz sem 
pel tako . . Vsi radi poslušajo, 
tudi iz sosednjih občin, "krilat-
cev mladih zbor." 

Vsi so edinih misli: Druge ne, 
le te naj poj o, ki so tako naše, ta-
ko blagodoneče, v srce segajoče, 
na mladost spominjajoče. Te, ki 
so jih čuli v zibeli, te ki jim jih 
je stvarstvo dalo, te naj pojo. 
Vsi so si edini s Prešernom: 

Al' Bog slavca ni posvaril, 
Le posvaril je puščavca: 
"Pusti peti mojga slavca, . 
Kakor sem mu grlo vstvaril." 

želje so se uresničile, izpolnju-
jejo se. Le nega ,drevesa in pa 
vrtnar . . . To drevo, z vsemi ve-
jami in z vsem sadom ter z vse-
mi ptički bo predstavljeno za en 
dan, tc je 11. junija v sosednjo 
občino v Pittsburgh, Pa. 

Da se tudi sosednje občine, ob-
čani, razvedre pod to senco. Da 
si obude lepe mladostne spomine 
ob ubrano zapeti slovenski pe-
smi, ki bo privrela iz grl tu ro-
jenih slovenskih "Slavčkov" iz 
Clevelanda. 

Štiri dni na razstavi 
Piše Anton Grdina 

Kdo se bo odzval? 

Ko sem prejel povabilo, da se 
udeležim otvoritve jugoslovan-
skega paviljona na svetovni raz-
stavi v New Yorku, sem izrabil 
to priliko in si obenem ogledal 
tudi splošno razstavo. Na nasvet 
firme Steve Pirnat in Jože Grdi-
na sem vzel vlak za znižano voz-
nino, ki vozi iz Chicaga v New 
York. Z drugimi potniki so nas 
deli v enega največjih hotelov v 
New Yorku, St. George, kjer 
sem ostal ves čas. Najboljše je 
potovati z izletniškim vlakom, 
drugače se človek prav lahko iz-
gubi v tem svetovno največjem 
mestu. 

• Zares, čudno in nepopisno je 
mesto New York. Iz hotela, kjer 
smo stanovali, se lahko človek 
vsede kar na podzemsko železni-
co in se odpelje, kamor hoče za 
borih pet centov. 

V pondeljek smo se vozili na 
busih in si ogledovali nebotičnike 
in druge zanimivosti. V torek 
večer j e bila otvoritev jugoslo-
vanskega paviljona na slovesen 
način. Tukaj je bil glavni go-
vornik newyorški župan LaGuar-
dia, ki je govoril v čisti hrvašči-
ni. 

Jugoslovanski paviljon na raz-
stavi je zelo dobro urejen. V njem 
se vidi vso Jugoslavijo v pravi 
luči, brez pretiravanja, brez ka-
ke baharije. Vsa razstava prika-
zuje našo rojstno domovino ka-
kor je v resnici. Največ k temu 
odgovarjajo slike, nekatere po 10 
čevljev visoke. To so slike iz 
raznih naših pokrajin. Pri vsaki 
sliki je vse natančno popisano in 
razloženo. Na razstavi so moder-
ne in stare umetnine, naravna in 
pridobitvena bogastva Jugosla-
vije. 

Odbor, ki., je imel nalogo izvr-
šiti ta paviljon, je gotovo razu-
mel, kako se mora vsaka stvar 
predočiti obiskovalcem. Gotovo 
bo videlo te zanimivosti milijone 
ljudi in bodo nekateri tako prvič 
dobili pojem o Jugoslaviji. In go 
tovo bo odnesel od tukaj vsak lep 
vtis o naši domovini. 

Udeležba pri tvoritvi tega pa-
viljona je bila tako ogromna, da 
niso mogli vsi v paviljon. Ogro-
mna množica je morala ostati zu-
naj, kjer je slišala po zvočnikih 
govore in petje. Kako je krasno 
z a d o n e l a naša pesem: Morje 
Adrijansko! Videli smo naše si-
jajne narodne noše in udeležen-
ci so bili deležni tudi pristne 
starokrajske kapljice. Ves pro-
gram je trajal od sedmih zvečer 
pa da polnoči. 

Kdor bo obiskal svetovno raz-
stavo, naj si gotovo ogleda tudi 
jugoslovanski paviljon. Videl bo 
stvari iz naše dežele, da bo pono-
sen na to, da je Jugoslovan. 

Kot rečeno, razstava je nekaj 
ogromnega. Vsa Amerika je tu-
kaj udeležena, poleg tega pa 
menda skoro vse dežele sveta. 
Nekateri teh paviljonov so stali na 
milijone dolarjev. Človek se ču-
di, kako se more kaj takega po-
staviti v teku enega leta. Vse 
skupaj ne izgleda kakor razsta-
va, ampak kot kako moderno me-
sto, ves svet v enem obsegu. Ni 
dvoma, da se vidi na tej razstavi 
višek današnje vede. Kdor le 
more, naj si to razstavo ogleda, 
ker videl bo stvari, o katerih niti 
pojma nima, da so mogoče. Res, 
človek je bitje, ki lahko ustvari 
vse. 

V New Yorku sem se srečal z 
mnogimi poznanci, kot z Trošti, 
Mr. Antonom šubljem, Mr. Frank 
Keržetom. M n o g o newyorških 
Slovencev in Slovenk je nastopi-
lo v narodnih nošah in v petju na 
otvoritveni Večer v torek. V sre-
do dopoldne sem se pa udeležil 
pogreba ge. Hude, sestre našega 
pevca g. šublja. 

— —o — 

Moj prijatelj, bivši večletni 
Clevelandčan, ki se sedaj nahaja 
že več let v San Franciscu, se je 
oglasil, da bi zopet rad videl Cle-
veland. On misli, da se bo ta ali 
oni Clevelandčan pripeljal na 
razstavo v San Francisco in po-
tem bi se še on lahko prisedel ter 
tako pripeljal v Cleveland. Seve, 
pomagal bi tudi trpeti vozne 
stroške. Ker je, kakor rečeno, že 
več let tam, mu je vse znano in 
bi bil rojakom pri obisku San 
Francisca, zelo rad za kažipota. 

Ta rojak je Frank Zaje, ki je 
imel tudi že več- dopisov v tem 
listu. On se še vedno zelo zani-
ma za Cleveland in ker l-edno do-
biva Ameriško Domovino, je tu-
di dobro poučen, kako se imamo 
rojaki tukaj. Njegov naslov j e : 
Frank Zaje, 134 Clementina St., 
San Francisco, Cal. 

Torej, če je kdo rojakov name-
njen z avtom tje, naj Mr. Zajcu 
prej piše. Enako mu pišejo lah-
ko tudi oni, če bi se peljali tje z 
vlakom. Mr. Zaje jim bo pa v 
San Franciscu lahko šel na roke 
v vseh ozirih. 

Anton Grdina. 

po smrti pa sveta nebesa! 
J. Resnik. 

o 
Nova maša 

Ob 25-Ietnici poroke 
prijatelja 

— V Čatežu ob Savi je umrla 
gdč. Marija Zevnik, učiteljica v 
3v. Vidu pri Planini. 

Večina Slovencev po zapadni 
strani mesta pievelanda poznajo 
Avgusta Kristančiča. Pa tudi na 
vzhodni strani ga dobro pozna-
mo, posebno v Newburgu. Saj 
pride vsako nedeljo k sv. maši v 
cerkev sv. Lovrenca. Tudi nje-
gova številka, katera pomeni $, 
je največja od delavcev v far-
nem Vestniku. Je cerkveni od-
bornik in res pravi faran. 

Rodil se je leta 1883 v vasi Jor-
dano, fara Medana pri Gorici. V 
tistih krajih, kjer je Avgust do-
ma, niso bili vsi kmetje svobo-
dni. Delali so le za grofe in vele-
posestnike. Tudi oče in vsa dru-
žina Kristančičeva so bili podlo-
žni italijanskemu grofu z ime-
nom Leon Terasta. Pa si Gustel 
misli: Naj le dela za grofa, kdor 
hoče, jaz že ne bom! Leta 1907 
se izseli v Ameriko. Takrat je 
bila poznana slovenska naselbina 
v mestu blizu tržnice, imenovana 
Hill Street. Pa tudi leta 1907 je 
bila kriza kot je sedaj. Le s to 
izjemo, da je takrat kriza trajala 
deset mesecev, sedaj pa že skoro 
deset let. 

Pa časi so se obrnili, delo je 
prišlo in Gustel je dobil delo v 
klavnici, katerega ima še sedaj 

Kakor večina izmed nas, si je 
tudi Avgust mislil, da človeku ni 
dobro samemu biti, pa si je že-
lel družico, katera bi ž njim de-
lila dobro in slabo. Vendar je 
vstrajal v samskem stanu sedem 
let v Ameriki. Ko je pa meseca 
marca, leta 1914 prišla iz iste 
vasi kot je doma on, mlada dekli-
ca Marija Mavrin, sta se hitro 
domenila, da sv. zakon je zato, da 
ga ljudje sprejmejo. In na 9. 
maja leta 1914 ju je v cerkvi sv. 
Lovrenca takratni župnik Father 
Lavrič zvezal tako dobro, da še 
sedaj prav trdno drži. 

Bog je blagoslovil njun zakon, 
da se je rodilo pet otrok. Dve 
hčeri sta poročeni, ena hči in dva 
sinova so pa še doma. So res 
pridni otroci in pomagajo, da so 
ob 25 letnici prav lepo uredili 
svoj dom, katerega imajo na 
3-408 W. 63rd St. 

Ob vajinem srebrnem jubileju 
vama kličem in želim: Bog naj še 
nadalje blagoslavlja vajino delo 
in delo vajinih pridnih otrok. 
Gotovo sta imela v 25 letih za-
konskega življenja poleg dobrot 
tudi težave in skrbi. Pa vse sta 
prenašala udano v Boga Stvarni-
ka. Sveti božji blagoslov naj va-
ju spremlja, da v krogu svojih 
sinov, hčera in vnukov ter pra-
vnukov dočakata še zlati jubilej 
Kadar pa božja previdnost od-
loči, da bo treba iti na pot proti 
večni nebeški domovini, naj bodo 
tovaršija dobra dela. Saj vsi.ve-
mo, kateri vaju poznamo, da ne 
pustite lačnega ali žejnega od 
hiše. Bog živi dobro družino 
Kristančičevo še na mnoga leta, 

V nedeljo 4. junija bo ta no-
va maša, pel j o bo novomašnik 
Rev. Frank Rafael Stražišar in 
sicer na Providence Heights. 
Zakaj pa bo tam? Tako vpra-
ša eden ali drugi. Tozadevno 
bo pač najbolj vedel novomaš-
nik sam, ki je prej gotovo vse 
dobro preštudiral, predno se je 
odločil, kje bo zapel novo ma-
šo. Radi bi, da bi bila v naši 
župniji, pri sv. Vidu, da bi bilo 
bliže, tako bo pa pri Lurški 
Materi božji , tam, kjer gremo 
večkrat k procesiji. Mislim, da 
sleherni že ve kje je ta kraj, 
da ne bo treba posebej poudar-
jati in pojasnjevati. 

Prav in priporočljivo j e , da 
bi se naši rojaki kar mogoče v 
velikem številu odzvali ter pri-
sostvovali tej novi maši našega 
rojaka. Prvič, ker je to naš ro-
jak in vreden našega zanima-
nja, naše podpore, drugič, ker 
je to redek dogodek za nas. 
Nove maše pri Slovencih niso 
tako pogoste, zato pa tem bolj 
imenitne in novomašnik je vre-
den vse podpore od strani vse-
ga naroda. Ni lahka stvar priti 
do oltarja; mnogo je žrtev. In 
to naj bi naši l judje upoštevali 
ter prišli na novo mašo k Lurški 
Materi božji na Providence 
Heights, a popoldne pa na ban-
ket, ki se vrši v počast novo-
mašniku v dvorani cerkve sv. 
Vida ; pričetek banketa je ob 
1 uri popoldne. Vstopnice za 
banket lahko dobite v uradu 
Steve Pirnat & Co., 6121 St. 
Clair Ave. 

Naj vsak stori po svoji moči, 
se udeleži ter tako da novo-
mašniku priznanje za njegovo 
žrtev, ki j o je doprinesel za 
Boga in za narod. Za Boga, 
ker se je zavezal biti neumoren 
delavec v vinogradu Gospodo-
vem, za narod, ker je naš in bo 
kot tak našemu narodu v po-
moč in ponos. Zato pridite pa 
pokažite, da ste zavedni kato-

ličani in dobri Slovenci. "Kd°f 

vas sprejme, mene sprejme,"Je 

dejal Kristus apostolom. . 
ga vidika sprejmimo novomaS' 
nika tudi mi in pridimo na «J| 
govo slavnost. 

Jože Grdina-

IZ primorja 
—Ribnik v Kobaridu. Ob ces" 

ki pelje iz Kobarida proti Sta '̂ 
mu selu, so začeli graditi r> 
nik z vališčem. Naprava bo Pre 

cej obsežna in upamo, da bo vsa,| 
deloma zavarovala v naši S 
ribji lov, ki močno trpi zara1 

gradbe električnih central. K' , 
nik dela podjetje, ki zida elektrar-
ne v odškodnino za ribolov* 

V tu 

k 

mi 
•di 
ievi 
fe 

pravice, ki jih ima država 
kajšnjem predelu Soče. . • 

—Staro Mela. Pred dnevi se J 
z motornim kolesom hudo P01̂  
srečil tukajšnji kmet in les«' ^ 
govec g. Ivan Benko, star 31 ' 
V bližini Robiča je prišlo do 
gode. Nesrečni vozač je 
v j a r e k in t a m nezavesten 0 0" 

> žal. Ker se je pripetilo to v P1 

šele P r i r 

bo' 
čifl1 

rc 
I j 
% 
Si. 
H 
kh 
alje 
Beli 
iž«il< 

je-

f * i 
Dri 

00-
Sd 

!i>len 
je 

noči, so ga našli ljudje 
ti jutru. Odpeljali so ga 
nišnico v Čedad, želimo mu "" 
prejšnjega okrevanja. 

— Asfaltiranje državne e® 
po Zg. Coški dolini. Pred meS 

smo pisali, da je bila 
lansko 

sen državna cesta po 
Soški o" 

ni do Kobarida razširjeni 
dernizirana in asfaltira«3- J 
daj se dela nadaljujejo. K«r P. 
priprave za kobariško e Iektjn3 
centralo, ki naj bi bila s o ^ 
onima pod Doblarjem in Pr! aSl 

vah, še niso dokončane, se J® 
faltiranje začelo šele dober ^ 
meter za Kobaridom. Ta«'8 • -14-
znižali znani "Trnovski k 1̂ 

in z asfaltom tlakovali 0 ^je 
km ceste, sedaj širijo in tj® ^ 
jo naprej v smeri proti p 
Onega dela tik za Kobari 
še nočejo lotiti, ker ne ved® 
točno bo jez in kako v's° 
.segla zajeta Soča, po kater® 
gli še vedno vrtajo in iš&J0 

nih temeljev ter zato «e 

';am in kako visoko bo tre 

sto preložiti. 
Jugoslovane po Z d r u ž e n i h 

državah bo zanimalo, da je bil 
imenovan za jugoslovanskega 
konzula v New Yorku Drago-
mir Stanojevič. Mr. Stanoje-
vič, ki je visoko^ izobražen mož, 
je posvetil večino svojega živ-
ljenja diplomatski službi svo-
je domovine ter je zelo pri-
ljubljen v diplomatskih kro-
gih po vsem svetu. Pred šest-
najstimi leti »je služil Jugosla-
viji v Washingtonu, San Fran-
ciscu in New Yorku. Slika ga 
nam kaže ob njegovem priho-

Pc 
Hi i 

1 

fan 
iijil 
sit 

Mi 
•l 

tta 
taty 

du na Cunard White Sta'- ^ ^ F 
niku Queen Mary, ko 
zdravija n j e g o v pi",'1s 

Hon. Konstantin Fo t i č 
slovanski poslanik 
nih. državah. 

Prednja vrsta: Mr. F. Brk-
kljačič, član jugoslovanskega 
generalnega konzulata, Mr. Os-
car Gavrilovič, jugoslovanski 
konzul, Mr. John R. Palan-
dech iz Chicaga, Mr. Drago-
mir Stanojevič, novo imenova-
ni jugoslovanski konzul v New 
Yorku, Hon. dr. Konstantin 
Fotič, jugoslovanski poslanik 
v Washingtonu, Mr. Milan Ba-
nich, p o m o ž n i jugoslovanski 
komisar za Jugoslavansko iz-

Druga vrsta: Mr. M-
rovič, zastopnik Cunar< ^ 
Star Line Ltd., k a p i t ^ jJ 
stantin Jcksimovič, K,:! 
sicich, član generali1 6^], i' 
zulata, Mr. L. ZakraJs.vji 
New Yorka, Mr. N. N 0 ^ 1 ' 
član jugoslovanskega S 
nega konzulata. 

Za nas ste glasovali 
• i S o 

Za debo let, kar smo služili tej naselbin1; ^ ^ 
1 naši mnogi odjemalci sodniki in porotniki, ki 

ločevali o naši zmožnosti postreči v 6a s U tU®e »i'9 

Kct rasejo naši odjemalci, je dokaz ® J ^ (» Zahvaljujemo se 
obljubljamo. 

vaša sodba zelo laskava 
vaše zaupanje in zadovoljstvo; odijuou1""", 
bemc vedno potrudili, da bomo vredni Se nad 
zaupanja tudi v bodoče. 

L O U I S F E R F O L I A 
SLOVENSKI POGREBNlK 

3515 E. 81st St. Michigan 
—Dnevna in nočna postrežba-

\ 
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W I N N E T 0 U 
Po nemikem Izvirniku K. Maya 

'isto spredaj so posadili otro- ril. 
111 za njimi žene in dekleta. 
^ njimi je bila tudi Nšo či. 

fl2'l sem, da ni odvrnila očesa 
^ne. Za ženskami so stali 

fantje in za njimi odrasli 
^niki. Celo gledališče! Vse se 

renjalo in pehalo, vsak si je 
Priboriti kar najlepši pro-

f l 'Ma bi bolje videl. Lahko smo 
Ponosni, mi beli, ki smo bili 

f ' r igralci v žaloigri. 
Predstava se je ko j začela, 

čuna, Winnetou in Tan-
stopili iz kroga gledalcev. 

; Vzdignjenim glasom je za-
?°Slavar Apačev: 
l('eči bratje in sestre in ot~ 
r°du Apačev in tudi sinovi 
Kiowa naj poslušajo, kaj 

kni1 

ble* 

fSfi 

a! 
# 
est« 
se«1 
> 

m«-
s«* 

red' 
icii" 

pla-

tfi 

ib°m povedal!" 
Molčal je in ko je videl, da 
^občinstvo pomirilo in pozor-
^alo-na njegove besede, je 

Jeval: 
71 ljudje so od nekdaj so-

i"'ki rdečekočcev. Le redko je 
î med njimi, ki bi njegovo 
^'ijazno gledalo na nas. In 
1emenitejši med temi red-
'j® prišel iz daljnih dežel od 
raH velike vode k rodu Apa-
"iihov prijatelj in oče je bil. 
'smo mu dali ime Kleki pe-

e'i oče. Moji bratje in mo-
h l'e so ga vsi poznali in lju-
i \ 

mi potrdijo, da je res!" 
<%gh — ! " je pritrjevalno 

^ o v krogu, 
glavar je nadaljeval: 

i eki petra je bil naš učitelj 
;iije' u1 stvareh, ki o njih nismo 

• '» ki pa so bile dobre in ko-
j , 6 z a nas. Tudi o veri belih 

j.jenam je pravil in o velikem 
!J' ki je stvarnik in oče vseh 
1 hi ta veliki Duh, tako je 
'' Kleki petra, je zapovedal, 

<e| [ l'ajo beli in rdeči ljudje ži-
seboj kakor bratje in 

lil se ljubiti. 
X "K ali so beli to zapoved svo-

Mikega Duha ubogali? Ali 
^ Prinesli ljubezen — ? Ne! 
'^atje in moje sestre naj mi 

da je res!" 
! je spet zadonelo 

* 

m1" 

Z njim vred pa smo ujeli tudi 
tiste, ki so bili pri njem, ko se je 
zločin. Njegovi prijatelji in to-
variši so-in naši sovražniki. Za-
lezoval so nas, zvedeli so, da jih 
mislimo napasti, poklicali so na 
pomoč Kiowe in nas izdali. Toda 
svoje izdajstvo tajijo in pravijo, 
da so bili vedno naši prijatelji. 

Pri vseh drugih rdečih rodo-
vih bi to, kar vemo o njih, zado-
stovalo, da bi morali umreti na 
kolu. Mi pa smo učenci našega 
učitelja Kleki petre, pokorni bo-
mo njegovim naukom, pravični 
sodniki hočemo biti. In ker no-
čejo priznati, da bi bili naši so-
vražniki, jih bomo zaslišali ter 
jih sodili po tem, kar bomo pri 
zasliševanju zvedeli. Moji brat-
je in moje sestre naj mi potrdi-
j o ! 

Potovalen fond mladinskih 
zborov 

J ^ g h 
v 
; '^li so, pa nam niso prme-
'j^zni, ki jo uči njihova vera, 
P da nam vzamejo naše de-
11 iias uničijo. In to se jim 
;1> ker coi močnejši ko mi. 
kjer sta se nekdaj pasla 

! '1 mustang, tam so pozida 
mesta. In ta mesta so vir 

{ p r i h a j a nad nas. Tam, 
,)t! Hekdaj rdeči lovec stopal 
g o z d i h in po svobodnih sa-

' tam divja ognjeni konj z 
,ltni vozovi, ki se v njih vozi-
l e dežele naši sovražniki. 

j e rdeči mož umaknil 
IjM'mi v kraje, ki so m'u jih 
j. 'fe kjer je hotel v miru ži-

n od gladu poginiti, — pa 
u dolgo in že je tudi tam sre-
^ ®Sa človeka, ki je prišel za 
!:i'da naredi cesto ognjenemu 
m 

V ^ v <1 
»K 
;oV 
0 

rffr^di P« ozemlju, ki je pra 
st rdečega plemena. 

tcflfu s m o n a t a k e v 

k d o g o v o r i l i z njimi. Vide-
da merijo cesto za ognje-

t,k°Hja, rekli smo jim, da je 
fc,*ernlja naša last, ne pa nji-
>.' Nobenega pametnega odgo-

,lliso našli, priznati so mo-
i Je res, kar smo povedali. 
' smo jih pozvali, naj odide-
ta j ne pripeljejo ognjene-

g a na naša lovišča in na 
J^šnike, nas niso ubogali, 

nam ustrelili Kleki pe-
t e g a učitelja, ki smo ga vsi 
vali i n ljubili. Moje bra-

; ^o j e sestre naj mi potrdi-
Je res tako!" 

v^Vgh —-!" je enoglasno po-
> rdečih 

Junaški sinovi Apačev so 
J^d nje in jih kaznovali za 
Vnesli smo truplo umor-

^ s e m v našo naselbino in ga 
' za dan maščevanja. »In 

fc j e napočil dan maščevanja. 
bomo pokopali Kleki pe-

211 jim njega, ki ga je umo-

"Howgh — ! " so pritrdili. 
Inču čuna je prenehal s svojim 

govorom ter se obrnil k Winne-
touu in Tangui. 

Sam je koj porabil priliko in 
povedal: '• 

"čujte, sir, zadeva se suče za 
nas ugodno! Zaslišali nas bodo, 
zagovarjati se bomo smeli! Ne bo 
tako hudo, kakor smo si mislili! 
Posrečilo se nam bo, da bomo 
dokazali svojo nedolžnost. Govo-
ril bom s temi ljudmi pa jim za-
devo prepričevalno razložil in po-
jasnil, da nam bodo morali dati 
svobodo." 

"Ne bo se vam posrečilo, Sam!" 
"Ne — ? Zakaj ne? Ali men-

da mislite, da ne znam govoriti?" 
"O, govorjenju ste se že kot 

otrok takole polagoma priučili. 
Pa šest tednov smo bili njihovi 
ujetniki in ves ta čas vam ni us-
pelo, da bi bili Apače prepričali 
o naši nedolžnosti!" 

"Vam tudi ne, sir!" 
"Seveda ne, Sam! To pa zato, 

ker nisem mogel govoriti, jezik 
mi je bil ves otečen. In ko mi je 
zacelil, pa nobenega rdečega ni 
bilo blizu, da bi*mu bil svoje mne-
nje povedal. Vidite, niti poskusi-
ti nisem mogel, da bi našo zade-
vo branil!" 

"Tudi' danes nikar ne poskusi-
te!" 

"Zakaj ne?" 
"Ker bi se tudi vam ne posre-

čilo." 
"Oho — ! " 
"Da ! Greenhorn ste, popoln 

greenhorn! In čisto neizku-
šen v takih zadevah! Vaš za-
govor bi nas ne rešil, le še 
globlje bi nas zakopal v pogu-
bo! Ste sicer strašno močan 
človek, pa to nam to pot nič 
ne pomaga, ker ne gre za te-
htno moč, ampak je glavna 
stvar izkušnja, bistroumnost in 
prekanjenost, veste, prekanje-
nost! Te pa vam čisto manj-
ka! Ne bodite užaljeni radi 
tega! Niste rojeni s takimi 
možgani! In prav zato se ne 
vtikajte v zagovor in pustite 
rajši mene, da jaz nas vse sku-
paj zagovarjam." 

Kaj sem hotel! Braniti mu 
nisem mogel. Morebiti pa se 
je navihanemu Samu le posre-
čilo, da nas je izrezal. 

"Želim vam uspeha, Sam! 
Pa več uspeha, nego ste ga do-
sedaj imeli ! " 

"Uspeh tie bo izostal! Culi 
bodete, kako dobro nas bom 
zagovarjal !" 

Niso nas motili v pogovoru, 
zasliševanje se še ni koj za-
čelo. 

Inču čuna, Winnetou in Tan-
gu a so se spet pogovarjali, 
vmes pa pogledovali po nas. 
Nedvomno so govorili o nas. 
Resnobno, strogo, temno sta 
nas gledala Apača, obraz Tan-
gue in vse njegove kretnje pa 
so živo spominjale na človeka, 
ki se trudi, da bi koga pri po-
slušalcih osumil in očrnil. Kdo 
ve, kaj vse je lagal, da bi nas 
osovražil pri poglavarjih Apa-
čev in nas pogubil—. 

Pa končno so se domenili. 

Zanimanje za m l a d i n s k e 
zbore je zopet pokazala Sloven-
ska narodna podporna jednota 
s tem, da je poslala $25 v poto-
valen fond združenih mladin-
skih pevskih zborov. Nadalje 
so darovala sledeča društva: 
Po : društvo Napredne Slo-
venke št. 137 SNPJ in društvo 
Naprej št. 5 SNPJ; $3 : društvo 
Združeni bratje št. 26 SSPZ; 
$2.50: društvo Ribnica št. 12 
S D Z ; $2 : društvo na Jutrovem 
št. 477 SNPJ, društvo Vodnikov 
Venec št . -450 SNPJ, društvo 
Svoboda št. 748 SNPJ, društvo 
BrooKlyn št. 135 SNPJ, društvo 
Slovan št. 3 SDZ in društvo 
Bled št. 20 S D Z ; $1.50: dru-
štvo Napredek SSPZ in posa-
mezni člani društva Brooklyn 
št. 135 SNPJ pa $1.40. 

Zvesti prijatelj mladine in 
ljubitelj slovenske pesmi sod-
nik Frank J. Lausche je poslal 
$5 in želi, da bi bil koncert kar 
največji uspeh. $2 je darovala 
tiskovna družba Ameriške Do-
movine. $1 je daroval Viktor 
Hočevar in 25c Joe Jemc, čla-
na št. 14 SDZ. 

Mrs. Peternel in Mrs. Petric 
od "Slavčkov" sta v preteklih 
dveh tednih nabrale sledeče: 
po $1 : Mary Mahnic, Frank 
Zakrajsek, Prime Grocery; po 
75c : Mike Poklar; po 50c : 
A Friend, Frank Suhadolnik, 
Knaus Winery, Mrs. Doblekar 
in Mary Obreza; po 25c : Grdi-

'na's Shoppe in Brazis Tailors. 
Mrs. Unetich nabrala: po $2 : 

Spelich E. 66th Dairy; $1 : Jack 
Pintar Meat Market; po 50c : 
Mrs. Berger in John Ferkul; po 
25c : Edward Kovacic, Frank 
Urankar, T i e b e r ' s Bakery, 
Math Kobal, John Mihelich, 
Mrs. Lavric, Donald Dry Clean-
ing in neimenovan. 

Mrs. Fannie Stavanja nabra-
la : 50c : Mr. in Mrs. J. Mace-
rol ; po 25c : Rose Grzincic, 
Mrs. Fannie Stavanja, J. Jak-
setic, Molly Moze, Celia Zni-
darsic, Mrs. J. Beniger, Fannie 
Eldovicb, Helen Zadeli, Jennie 

Zigovic, Albina Mrsnik, Mr. 
Golob, Mr. Louis Stavanja, 
Rose Fajdiga, Mrs. Mary Budi-
mir: po 20c : Danica Hrvatin, 
Frank Rojc, Mrs. Medved, 
Marcela Medves in neimeno-
van. 

Mrs. Hren nabrala: $1 : Mrs. 
Rose Hren; 60c : Mrs. Go-
dance ; po 50c : Miss Josephine 
Yakich, Mrs. Blaznik, Louis 
Ule, Annie Schuster, Mrs. Ci-

"Barbertonski Slavčki" so pa 
poslali s ledeče: Nabrala Mr. in 
Mrs. Andy Blaz ich—$2: Tony 
Luzar, clevelandska gostilna; 
po $1 : Anna Muzik, John Pod-
lipec, John Zupec st., Mary 
Znidarsic, Andrew Blazich, 
Charley Brunski, Louis Wal-
lant in Leo Bregar; 75c : Mary 
Vidergar; po 50c : Jerry Zupec, 
Gertrude Brunski, Marijana 
Otonicar, Jennie Merkun, Psw-

rinski, Mrs. Hren, Josephine line L i k o v i c h , Joe Thames, 
Hren; po 25c : Mrs. A. Yakic, 
Susel in Mrs. Erste; po 10c: 
Mrs. Zurga in Sam Banal. 

Od "Kanarčkov" Miss Mary 
Samsa in Mrs. Pauline Bubnič 
nabrale: $1 :John Samsa; 80c : 
Frank Bubnič; 75c : Mary Rus-
jan ; po 50c : John Lavrencic, 
Frank Majcen, John Pozar, 
Pauline Skerjanc in Ben Kol-
ler; 35c : Mrs. Milavec in Mary 
Taucar, Elizabeth Ave. ; 25c : 
Pauline Vatovec, Fred Stanich, 
Anton Vatovec, Francis Lukac, 
Joe Vadnjal, George Janko, 
Mary Fabjancic in Joe Kravos; 
15c: Helen Cergol ; 10c: Mrs. 
Kozar. 

Mladinski zbor na Holmes 
Ave. je nabral s ledeče: po $1: 
John Hrvatin, J. Asseg, John 
Centa, Frances Pole in Mike 
Hrvatin; po 50c : Jack Rotar, 
Mrs. Grichar, Gasper Knafelc 
in Frank Frlan; po 35c : Agnes 
Gulich; 30e: Mrs. Hribar; po 
25c : Frank Mullec, Frank Ba-
raga, Anton Zalluich, Louis 
Kosen, Michael Tellich, Johr; 
Znidarsic, John Lokar, Fanny 
Mule, Joh n Mlakar, John Kra-
sovic, Louis Ogrinc, John Zur-
ga, Anna Baraga, Josephine 
Spiler, .Frank Berzin, Frank 
Slosar, Mrs. A. Laurie Jr., Mrs. 
Zupančič, Mrs. Suban, Mrs. 
Tomzic, Albina Hribar, Mrs. 
Rose Planinsek, Frances Kapel, 
John J. Speck, John Perusek, 
Frances Susel, F. Sede j, Mrs. 
Steve Cernigoj' F. Bacar, Mrs. 
John Fonda, Mrs. Martin Sus-
tarsic, Frances Martinak, Mar-
tin Nagode, Frank Lisjak, A 
Friend, Frank Mrzlikar, Mrs. 
Kuret, Charles Lesjak in John 
Planinsek; po 10c: Marian Ma-
leckar in John Pezdirtz. 

Martin Bolha, Joe Widergar 
Jr., Mary Usnik, Kati Korošec, 
Frank Mekina, Frank Mezieh, 
Andy Posavec, Angela Zupec, 
Math Yerman, Frances Russ, 
Mary Gadenich, Mrs. Josie 
Praznik, Joe Adamich Sr., Jack 
Zalar in Mary Semrov; po 30c : 
Tone Valencic in Frank Ser-
j a k ; po 25c : Fred Udovich Jr., 
Vincent Lautai% Fred Udovich, 
Joe Ratkovich, Lizzie Battimar, 
Jenne Penchalk, Peter Malo-
vich, Frances Bregar, Andy 
Zalar, Anton Palija, J. P. Mil-
ler, Mrs. Bertoncelj, Dusan Mi-
lovanovich, Mike Kojac, Frank 
Zdravje, Margaret Posavec, A. 
Devjak, J. Muhich, Louis Pe-
trich, Mary Kovacic, Viktor 
Petrich, Stanko Petrich, Louis 
Mihelich, Anton Azbolt, Anton 
Menart in Annie Arnbrozic; 
15c: Mary Yakic. 

Mrs. Gorenc nabrala: $1: 
Jack Verhatz; 50c : Charles 
Udiski in Charles Monchilore; 
25c : Frances Petrich, Henry 
Zeigler in Sabos Market; 20c : 
Frances Pierce. 

Mrs. Mohar nabrala: John 
in Mary Mohar, $2.50; Frank 
Shega, 50c; 25c : Mary Sustar-
sic, neimenovan, Mr. in Mrs. 
Macherol in Toncka Moze ; 
15c: Mrs. Lucy Zoker. 

Mrs. Rudolf Knaus nabrala: 
$5 od društva Buckeyes SNPJ, 
pevski zbor Javornik $3, Ru-
dolph Knaus $2.50; $1 : dra-
matično društvo Slovenija in 
Egnatz Knaus; 25c : Dobbs 
Store, Mary Mihelcic, Mary 
Palcic in A. W . Ries & Son; 
Pollack KfepaTr Shop 15c. 

Mrs. J. Leksan nabrala: $1: 
Joseph Leksan in Albert Mu-
ren; 50c : Tony Gabrosek in 

Pogled, na Niagarske slapove iz zraka, 
desni so na kanadski strani. 

Na levi so slapovi na ameriški strani in ni 

Ne neivijorški razstavi kažejb "mesto od Mri" kjer je posebnhst vzpeta pot. 

John Garbor ; Steve Krupa 
30c; 25c : Gabrifel Toth, Mrs, 
Gabriel Toth, Frances Barton-
celj, Carle Leksan, Theresa 
Shega, J. Leksan Jr. in Frank 
Gaber; Eddie Leksan 20c. 

Vsem zgoraj omenjenim dru-
štvom, organizacijam in posa-j 
meznikom najiskrenejša za-
hvala od vseh mladih pevcev, 
pevk in staršev Združenih mla-
dinskih zborov. Pozdrav, 

Ahčka Traven, tajnica. 

U DOMOVINE 
— V Mariboru je umrl splošno 

znani pekovski mojster g. An-
drej Macarol, star 66 let. Rodil 
se je v Sežani, kjer je imel peka-
rijo. Ob prevratu se je s svojo 
družino preselil v Jugoslavijo in 
se nastanil v Mariboru, kjer je 
nadaljeval svojo obrt. S svojo 
pridnostjo, vestnostjo in pošte-
nostjo je svoji pekariji pridobil 
kmalu največji ugled, tako cla je 
kmalu zaslovel po vsem Maribo-
ru. Največji ugled pa je užival 
sam. Njegovo usmiljeno srce ga 
je naredil za najboljšega očeta 
i-ievežem. Vsi, ki so ga imeli pri-
liko spoznati, so občudovali nje-
gov klen značaj, njegovo globoko 
vero. Niso ga strle hude težave 
življenja, ni ga zlomilo domoto-
žje po Sežani, ker je on kakor 
vsa njegova družina zaupala v 
Vsemogočnega. Pokojni zapu-
šča ženo in tri poročene hčere. 

—Dr. Anton Korošec — krst-
ni boter. Desetemu otroku poset-
nika Franca Hrena iz Bezulja-
ka 32, župnija Begunje pri Cer-
knici, je prevzel botrstvo naš vo-
ditelj dr. Anton Korošec. Nado-
mestoval ga je France Škerl, 
ugleden posestnik in kolar iz Be-
gunj, ki je bližnji sorodnik, ot-
rokov oče pa bratranec pokojne-
ga profesorja dr. Josipa Debev-
z&. Revnim roditeljem je naklo-
nil odlični boter bogat dar. 

— V žužemberku je umrl go-
spod Tone Kržišnik mL, sodni ofi-
cial. 

— Gospa Amalija Pečovnik, 
soproga ravnatelja III. drž. re-
alne gimnazije v Ljubljani je za 
vedno zatisnila svoje oči. 

—Gospod Ivan Konte, poštni 
inšpektor v p. v Ljubljani, je po 
hudi bolezni mirno v Gospodu za-
spal. 

—Nad okolico Gradca je neda-
vna nastala velika nevihta, ki se 
je kmalu razlila v močen naliv. 
Vsula pa se je tudi kot vrtna ja-
goda debela toča, ki je v nekaj 
minutah pokrila pota in travnike 
z belo odejo. Naliv toče, ki je tra-
jal nekako 7 minut, je po sadov-
njakih in vrtovih napravil veli-
ko škodo. Zlasti pa je uničil po-
mladansko cvetje. Na drevju je 
teča oklestila vse mlade sadeže, 
kakor češplje, marelice, črešnje, 
hruške, ki so že obetale tako lep 
pridelek. Še debelejša toča je pa-
dala v okolici št. Gotharda. Tudi 
tam so sadovnjaki vsi okleščeni. 

— V Ljubljani je umrla gospa 
Marija Bizjak. 

— V Cerkljah pri Kranju je 
nenadoma umrl g. Tratnik Ur-
ban, posestnik in strojar. 

ONEVIIE T E S T I 

se vršile za državno zbornico 
pretekli pondeljek in torek, so 
fašisti dobili 80 nadaljnih po-
slancev. Stranka malih kmetov 
je napredovala za 12 poslan-
cev, socialisti so dobili 11 po-
slancev in krščanski socialisti 
14. Pet poslancev je bilo izvo-
ljenih od liberalne stranke, do-
čim so štirje neodvisni. 

Hvaležni Franco7e poslal 
Nemcem obilico oranž 
Berlin, 31. maja. Na mizah 

nemških meščanov in delavcev si 
te dni zopet lahko opazi oranže, 
ki so dospele iz Španije. Nemči-
ja je zadnje čase silno pogrešala 
oranže. Gospodinje na nemških 
domovih so se silno začudile, ko 
so naenkrat opazile tako množi-
no oranž na trgu. General Fran-
co je poslal v Nemčijo 100,000 
zabojev oranž, da tako nekako 
'odplača svoj vojni dolg." V 

Nemčiji primanjkuje živeža in 
ima vlada nekako diktatorstvo 
nad cenami in zalogami, Tujci, 
ki prihajajo v Nemčijo na obisk, 
sicer dobivajo kolikor hočejo 
hrane, toda bolj trda gre domači-
nom. 

Angleški kralj vabi ljudi 
v severno Kanado 

Victoria, B. C., 31. maja. An-
gleški kralj George VI. je imel 
včeraj govor, tekom katerega je 
direktno vabil ljudi, da se nase-
lijo v severni Kanadi, kjer so 
nešteta naravna bogastva. Izja-
vil je tudi, da če ne bi bil vladar 
Anglije, da bi sam poskusil svo-
jo srečo v severni Kanadi. Tam 
je naravnega bogastva, da ga ce-
la stoletja ljudje ne bodo mogli 
izčrpati. Prebivalstvo Kanade 
kralja Georga vsepovsod spreje-
ma na sijajen način. Dne 4. ju-
nija se kralj poda zopet proti 
vzhodu, da pride v Zedinjene dr-
žave 8. junija, ko ga bo sprejel 
predsednik Roosevelt. 

o 

Dva poljska grofa ubita y 
zrakoplovni nesreči 

Varšava, 31. maja. Grof Sta-
nislav Zamojski in grof Tiszkie-
viez, sta bila danes ubita v zra-
koplovni nezgodi. Dvignila sta se 
v zrak v svojem lastnem zrako-
plovu, ko je nekaj v motorju eks-
plodiralo in je zrakoplov padel 
na tla. Oba grofa sta bila pri 
tem na mestu ubita. 

Mrs. Roosevelt pogosti 
angleškega kralja 

Washington, 31. maja. Eleanor 
Roosevelt, soproga predsednika 
Rooseveleta, se je hotela izogni-
ti kritiki in napadom, ki bi goto-
vo prišli, ako bi izbirala goste za 
angleško dvojico med privatnimi 
osebami. Zato je sklenila, da po-
vabi samo uradne osebe, kot so 
člani predsednikovega kabineta, 
najvišje sodnije in nekatere se-
natorje. Kraljev obed se bo vršil 
v Beli hiši, dočim bo drugi dan 
pogostila Mrs. Roosevelt kralje-
vo dvojico na svoji domačiji v 
Hyde Parku, kamor po povabila 
samo sosede. Obenem bo priredi-
la Mrs. Roosevelt piknik za an-
gleškega kralja in rta tem pikni-
ku se bodo servirali — "hot 
dogs." To se bo vršilo dne 8. in 
9. junija. 

Submarin Squalus poča-
si, toda vztrajno dvigajo 

Portsmouth, N. H., 31. maja. 
Mornariške oblasti poročajo, 
da so vztrajno na delu, da dvi-
gnejo pogreznjeni submarin 
Squalus, toda dela napreduje-
jo. V submarinu se nahaja 26 
trupel pomorščakov. Včeraj so' 
dela počivala kot v spomin 
mrtvim pomorščakom. Vojna 
križarka Brooklyn je oddala 
nad mestom, kjer se nahaja 
submarin, 21 strelov v počast 
mrtvim. Pričakuje se, da bo 
submarin dvignjen v nekaj 
dnevih. 

Fašizem v Ogrski je začel 
napredovati 

Budapest, Ogrska, 31. maja. 
Fašizem na Ogrskem je začel 
napredovati. Pri volitvah, ki so 

MALI OGLASI 
V najem 

se oddajo lepi in veliki trgovski 
prostori v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave. 
Kdor izmed Slovencev želi imeti 
te prostore naj se zglasi v ura-
du tajnika SND. 130, 

Naprodaj so 
mlade Leghorn-Minorca kokoši, 
ki ležejo fina jajca. Samo $1.00 
vsaka. Pokličite po 5. uri zvečer 
Glenville 2303. (128); 

Hiša naprodaj 
na 819 E. 95th St. Jako lepa hi-
ša, 6 sob, za eno družino, garaža 
za tri avtomobile. Cena samo 
$4,500. Takoj plačate $800.00, 
drugo kot rent* Kdor plača vse 
v gotovini, dobi še cenejše. Od-
prto od 2. do 5. ure. Pokličite 
KEnmore 1429-W. (129) 
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Skrivnosti ruskega carskega dvora 

— Dobra j e ! Odvedi me k 
n j e j ! — ji ukaže Izidor. 

Stara Saša ga odvede na 
konec hodnika in pokaže tam 
na tla. 

—Tukaj se nahajajo vrata, 
— reče ona, — odprite jih in 
prišli bodete v sobo, ki se na-
haja pod nami. 

Izidor ni zaupal starki, za-
to j o je prisilil, da je sama od-
prla vrata in šla pred njim po 
stopnicah navzdol. 

Izidor je šel za njo. 
Štirideset stopnic je vodilo 

v to strašno globino. 
Ko sta naposled prišla doli, 

j e dvignil Izidor svetiljko. 
Na koncu tega prostora se 

je nahajala Fedorina soba. 
Izidor je bil zelo razburjen, 

toda kmalu se je zopet pomi-
ril. Najprej j e podrl starko 
na tla ter j o zvezal, nato pa se 
je podal k celici, v kateri je 
sedela Fedora. 

Vrata so bila zaklenjena, za-
to se je vrnil k Saši ter zahte-
val od nje ključe. Ker mu jih 
ni hotela izročiti, jih je začel 
sam iskati in konečno jih je 
našel pod ruto na glavi. 

Hitro je šel k Fedorini celi-
ci ter j o odklenil. 

Fedora je ležala na svojem 
ležišču. 

Ko je zapazila Izidorja, je 
mislila, da sanja. 

Ohladite se! 

V vročih dnevih vam postre-
žemo s finim 6% German La-
ger pivom, kot tudi drugim iz-
vrstnim pivom, vinom in žga 
njem. Se priporočam za obi 
len obisk. 
FRANK "TEENO" MOD1C Jr. 

6025 St. Clair Ave. 
(Grdinova dvorana) 

• m ^lk * M 

NAJNOVEJŠE ODKRITJE 
IZ JUŽNE AMERIKE 

(Št. 1) Edina te-
kočina. ki bo od-
pomogla proti sr-
bečici, črvom, od-
prtim in tekočim 
ranam, "atletskim" 
nogam in otiskom 
aa nogah kakor tu-
di za razne druge 
bolezni kože. Re-
zultati prav gotovo 
v desetih dneh. Ko 
je kožna bolezen 

enkrat izčiščena. se ne bo več poja-
vila. (Nobene starostne meje.) 

(Št. 2) Sledi čistilec, ki pusti kožo 
čisto in svežo. 

(Št. 3) Lasna tonlka proti plešavo-
sti, prhljaju, oljni koži in preprečuje 
Izpadanje las. Ta tonika je doprine-
sla že čudovite rezultate. Garantirana, 
da bo povzročala rast las do 45, leta 
starosti. 

(Št. 4) Liniment za drgnjenje — 
proti raznim bolečinam in izpahlinam, 
kakor tudi proti revmatizmu, lumba-
Bu, itd. 

(Št. 5) Importiran evropski čaj. — 
Izčiščuje sistem ter povzroča dober 
tek, dober je tudi proti naduhi, ka-
taru, premogarski naduhi, proti žolč-
nim kamnom, nervoznosti, želodčnim 
bolečinam in bolečinam na ledvicah. 

(Št. 6) General Tonic & Condition-
er. Dober proti plinom in kislinam v 
sistemu. Odvajalno sredstvo in gradi-
telj. Priporoča se otrokom. 

Peter Zcbic, najmočnejši človek na 
svetu. 

Samson Tonic & Tea Co. 
1285 EAST 79th STREET 

(corner Superior Ave.) 
CLEVELAND, OHIO 

(Nobenih posebnih stroškov za obiske) 

—Fedora Fedora! — vzkli-
kne Izidor. — Prišel sem, da 
te rešim. 

Polagoma je začela Fedora 
razumeti. Vedela je, da j o Izi-
dor ljubi in to priliko je mora-
la izkoristiti. 

Vstala je ter pohitela k Izi-
dorju in ga objela. 

—Hvala ti, l jubljeni! — re-
če ona. — Vedela sem, da boš 
prišel. Oh, ko bi vedel, kako 
sem si te želela, kako sem hre-
penela po tebi in po tvojih 
vročih poljub. Sedaj šele sem 
spoznala, kako te ljubim. Ni-
kdar več se ne bova ločila. 

—Nikdar ! — odvrne Izidor 
ter j o strastno poljubi. 

Izidor ji razloži, kako se mu 
je posrečilo, da je prišel v to 
norišnico. 

—Toda sedaj, Fedora, po j -
diva. Pot je prosta. 

Z levico prime Fedoro, a v 
desnici je stiskal svoj nož. 

—Gor je onemu, ki se mi zo-
perstavi! — vzklikne on. — 
Zabodel ga bom! 

On potegne Fedoro za se-
boj. 

Ko sta prišla do zvezane Sa-
še, vpraša Fedora: 

— K a j bo s to ženo? 
Izidor stisne močnejše svoj 

nož. 
—Al i ne bi bilo boljše, ako 

bi j o ubil? — vpraša on. 
—Morda, — reče Fedora,— 

toda ni potrebno, ker v to klet 
ne prihaja nihče razen nje, a 
ona j e zvezana in naju ne mo-
re izdati. 

—Tem bolje, mi vsaj ni tre-
ba prelivati krvi 

Šla sta po stopnicah in da-
l je po hodniku in Fedora se 
je čvrsto oklepala Izidorja. 

Toda nenadoma obstaneta. 
Pred njima se je pojavila 

neka visoka, suha postava. 
Bil j e doktor Kalčev. 
—Sto j ta ! — zakriči on. — 

Niti koraka dalje, sicer bosta 
umrla! 

— T o je doktor Kalčev, — 
zašepeče Fedora. 

Izidor se vrže na zdravnika. 
Borila sta se na življenje in 

smrt. 
—Lopov ! — zakriči doktor 

Kalčev. — Ali me hočeš umo-
riti? 

—Zaslužil si to, — mu od-
vrne Izidor. — Nevaren zloči-
nec si, v svoji hiši zapiraš 
zdrave ljudi in jih mučiš ter 
ubijaš! 

Dolgo sta se borila in že je* 
izgledalo, da bo Kalčev zma-
gal. 

Tedaj zapazi Fedora, kako se 
je nekaj zableščalo. 

Bil je nož, ki ga je izgubil Izi-
dor. 

Ona se odloči. 
Ko sta se borila, se je pobrala 

Fedora nož, priplazila se k dok-
toru Kalčevu ter mu zabodla nož 
v hrbet. 

Kalčev strašno zakriči. Nje-
gove roke so izpustile Izidorjev 
vrat — on omahne in strmoglavi 
v globino. 

Izidor objame Fedoro. 
Pogledala sta v globino in vi-

dela, da je obležalo zdravnikovo 
telo nepremično. 

V hiši je nenadoma vse ožive-
o. 

Zdravnikov krik je prebudil 
aolničarje in uradnike, ki so pri-
hiteli z vseh strani. 

Izidor potegne Fedoro in hite-
la sta proti izhodu. V spošni 
zmešnjavi se jima je posrečilo 
zbežati. 

Tekla sta po pusti cesti ter se 
približevala Moskvi. " 

Ura je odbila osem, ko sta za-
pazila stolpe starega Kremlja. 

Fedora vzklikne: 
—Rešena sem, rešena! 

Tudi Izidor zavriska od sreče 
in objame svojo ljubico. 

• Puščanikova smrt 
Nekega jutra se je sprehajal 

župnik Neandrovič po svoji sobi, 
ko potrka nekdo na vrata. 

Bila ie vdovica Simonovna. 
—Puščavnik je prišel, — re-

če ona. 
— K a j ? Puščavnik? — vzkli-

kne Neandrovič. — Gotovo ga je 
privedel važen vzrok. 
' On pohiti iz sobe, toda ko za-
pazi puščavnika,. se prestraši. 

Puščavnik se je zelo spreme-
nil. Na čelu je imel stotine gub, 
lasje so mu popolnoma osiveli. 
Toda najbolj so ga preplašile nje-
gove utrujene oči, ki so bile brez 
sijaja. 

—Kaj ti je, puščavnik? Ali si 
bolan ? 

—Povej , kaj se je zgodilo? 
—Kaj se je zgodilo? — odvrne 

puščavnik. — Star sem, umreti 
moram. ' 

—Ne govori tako — vzklikne 
župnik — saj si bil do sedaj 
zdrav in svež kot mladenič. Ne 
kaj se je moralo zgoditi, da si se 
naenkrat tako spremenil. 

Puščavnik pogleda svojega pri 
jatelja ter odgovori: 

—Nič se ni zgodilo, — toda to 
noč sem slišal klic smrti. 

—Klic smrti? 
Puščavnik prikima. 
—Ni čudno! — reče on. — Ali 

nisem prekoračil že devetdesete 
ga leta in malo j e ljudi, ki bi do 
čakali to starost. 

Bil sem prepričan, da boš ži 
vel še mnogo let, ker si bil tako 
krepek. 

Puščavnik zmaje z rameni 
—Preje bi rad umrl, toda se 

daj mi je težko, da se moram lo 
čiti od sveta. Ali veš zakaj, Ne 
androvič? 

—Vzljubil sem dečka in zele 
bi ga vzgajati! 

— Ne misli sedaj na dečka 
temveč nase, — mu odvrne Ne. 
androvič. — Povej kaj se j e zgo 
dilo? Mogoče ti lahko pomagam 
s svojim medicinskim znanjem, 

Puščavnik zamahne z roko. 
—Za men6 ni več pomoči, jaz 

vem, kaj se je zgodilo. 
—Zadela me je prvič kap! 

" —Kap te je zadela? — vzklikne 
župnik prestrašeno. 

Molče odpre puščavnik suknjo 
in pokaže na svojo levico, ki je 
visela mrtva ob telesu. 

— T o je prva kap, — reče pu, 
ščavnik, — druga me bo kmalu 
zadela, a tretja me bo ubila. 

—Ali misliš, da bi ti kakšno 
sredstvo pomagalo? 

—Zame ni pomoči. 
—Kako se je to vse zgodilo? 

Pripoveduj. 
—Vse ti bom povedal, — reče 

puščavnik. 
—Spravil sem mladega Vladi-

mirja v posteljo in ko je zaspal 
sem se tudi jaz podal k počitku. 

—Kako dolgo sem spal, ne vem, 
nenadoma se mi je zazdelo, 

da so se odprla vrata in da sem 
zagledal na pragu človeka, — ca-
rja Pavla. 

—Mnogo let je minilo, odkar 
ga nisem videl, toda ni se spre-
menil. 

Neandrovič je žalostrio povesil 
glavo. Poznal je zgodovino pu> 
ščavnikovega življenja. -

—Sprva sem mislil, da sanjam, 
— nadaljuje puščavnik, — toda 
kmalu sem se prepričal, da je 
resnica. 

—Car pristopi k moji postelji 
ter me jezno pogleda. 

Konečno se zopet vidiva! Ali 
me poznaš.? — reče car Pavel. 

—Pokimal sem z glavo. 
On se nagne k meni ter mi za-

šepeče : 
—Morilec! 
Hotel sem se dvigniti ter ga 

prositi za odpuščanje, toda ni-
sem se mogel niti ganiti. 

Nenadoma se mi je zazdelo, da 
postaja car vedno večji. 

Stal je kot pošast pred mojo 
posteljo. 

—Dolgo si živel — mnogo da-
lje kot jaz — mi j e rekel, — to-
da sedaj je konec tvojega življe-
nja ! * 

—Sedaj bova obračunala! 
Ko je to spregovoril, je dvignil 

svojo silno pest ter me udaril na 

:vo stran. 
Začutil sem strašno bolečino, 

ki je trajala samo trenutek. 
—Nisem te zadel v srce, — r^i 

je rekla strašna prikazen, — to-
da ko te bom drugič udaril, bom 
boljše zadel. 

— A če se takrat zgrešim, te 
bo ubil tretji udarec. 

Po teh besedah je izginil. 
Ostal sem sam. Dolgo sem le-

žal, a ko sem se hotel dvigniti, 
sem opazil, da je moja leva stran 
mrtva. 

Vso noč sem imel vročino, a 
sedaj sem prišel k tebi, Neandro-
vič, ker ti imam marsikaj pove-
dati. 

župnik prime svojega prijate-
lja za roko. 

—Ubogi, nesrečni človek! — 
zamrmra on. — Kletev tvojega 
zločina te preganja. Vse to si go-
tovo samo sanjal, a posledica je 
bila kap. 

Puščavnik zmaje z glavo. 
—Prišel sem k tebi radi Vla-

dimira, — reče on. — Kaj bo z 
njim, ako umrem. 

— Z a tega otroka bomo že po-
skrbeli, — odvrne Neandrovič. 
— Sprejel ga bom v svojo hišo 
in prepričan sem, da mu bo Si-
monovna dobra mati. 

—Kako se ti naj zahvalim? Ve-
del sem, da se ne bom zastonj 
obrnil na tebe; 

—Dobro je, da smo poslali nje-

govo mater v Kalčevo norišnico. 
Tam je na dobrem mestu. — A 
sedaj se ločiva. Vrniti se moram 
k svojemu otroku vedno se bo-
jim, da bi mi ga kdo ugrabil. 

— Zbogom, puščavnik. Popol-
dne pridem k tebi, da se dogovo-
riva o vsem. 

On se poslovi od starčka, ki 
je počasi odšel proti gozdu. 

Ko je dospel puščavnik v svo-
jo kolibo, mu prihitita nasproti 
Vladimir in pes. 

(Dalje prihodnjič) 

Grammar School Special 

Boys' Graduation Suits 
MADE TO MEASURE ^ 7 b § Q 

BRAZIS BROS. 
CLOTHES 

6905 Superior Ave. 
6122 St. Clair Ave. 

404 E. 156th St. 

Frank Rich in Frank Klun 
E. 61ST ST. GARAGE 

Se priporočamo za popravilo in bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

KEnmore 2237-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

Vedno 
osvežujoča 

V Ameriki priljubljeno 
preko 50 let 

CLEVELAND COCA-COLA pOTTLING CO. 
FRospect 0333 

1921 osemnajsta obletnica 1939 
1. J U N I J A 1 9 3 9 

Tvrdka August P. Svetka, pogrebnega zavoda, kaže z upravičenim 
penesom na trgovski rekord, ki krije zadnjih osemnajst let in ki je 
zaznamovan cd naše strani brezpogojno pozornost, ki je, mislimo, za 
najboljše interese onim, katerim mi služimo. Od strani naroda pa za-
znamuje največjo zaupnost v našo zmožnost in izvežbanost. 

Tem potom želimo izreči naše največje zadovoljstvo nad prijatelj-
skim razmerjem, ki vlada med nami in ljudmi v Clevelandu in okolici 
ter upamo, da se bo to prijateljsko razmerje nadaljevalo še mnogo let 
v bodoče.' 

AUGUST F. SVETEK 
478 E. 152d St. 

N A Z N A N I L O 
Direklorij Slovenskega delavskega! doma, 15335 Wa-

terloo Rd., Cleveland, O., naznanja vsem delničarjem 
in Hruštvom delničarjem Slovenskega delavskega doma, 
da se vrši 

izvanredna delniška seja 
kor poroči je SDD dne 2. junija 1939 (v petek) radi za-
deve prizidka novega poslopja kegljaških, balincarskih 
prostorov ter dodatnega bar-rooma za avditorij. 

Seja se prične točno ob osmih zvečer v avditoriju 
SDD. Vabi se vse delničarje ter zastopnike društev 
delničarjev (kateri so bili zastopniki na zadnji redni 
seji), da se te važne seje udeležijo. 

Direktorij SDD. 

^MimniiiiiiiiiiiiiiiiiiniHiiiiiiiiiiiisiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin,,!,,^ 

| J o s . Z e l e i n S i n o v i 
P O G R E B N I Z A V O D 

Avtomobili ln bolniški voz redno in ob vsaki url na razpolago. 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo 

= 6502 ST. CLAIR AVENUE 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Tužnim srcem in v globoki žalosti naznanja j 

žalostno vest. da ie dne 28. aprila 1939 po dolff J!1 

mučni bolezni za vedno zatisnila svoje trudne oc> 
previdena z sv. zakramenti za umirajoče, soproga 1 

mati 

Margaret Vintaf 
ROJ. KOREN 

Ranjka je bila stara 42 let. doma iz Nadleg 
pri Ložu na Notranjskem. V Ameriko je dospe 
leta 1912. 

V našo dolžnost si štejemo zahvaliti se darov« 
cem krasnih vencev, kakor tudi onim. ki so pri sP 
vodu dali svoje avtompbile in onim. ki so darovan 
sv. maše za pokoj njene duše. Za krasne venc_e 
zahvaljujemo sledečim: bratu pokojne Mr. in M* 
Antonu Koren, bratrancem Mr. 'Johnu Koren. ' 
Franku Koren. E. 141st St.. Mrs. Johanna Vintar > 
hčere. Mr. Mike Vintar. Tom in Olga Katosic, M'. 
Marv Vintar. Mr. Anton in Marv Vidmar, Ho"1® 
Ave.. Mr. John Vesel in družina, E. 74th St.. f £ 
John Pinculic, E. 232nd St., družina Mr. in M1?' 

I- Mike Pinculic. Mr. Bernard Martich. Mrs. Marv " 
Catherine Derin. družina Mr. Jack Susel, E. 54,tli & • 
Mrs. J. Golobic in družina. Carl Ave., družina l\ ' 
Geo. Turek. Waterloo Rd.. Mr. in Mrs. Tom Kr*^ 
Mr. Martin Kostanišek družina, družina Mr. .. 
Turk. Randall, 0. . Mr. in Mrs. Mohorich. E. \in 

St.. Mrs. Antončič in družina. E. 76th St., drUŽ»? 
Mr. Anton Marolt. E. 71st St.. Mr. Nick gpelich d j 
žina. Mr. Sam Indelicato. Marv in Ted, Mr. in M ' 
John Pozun Sr.. Miss Betty Stopko. Mr. Anton ^ 
dina in družina, družina Mr. Anton Colarič. '' 
Frances Suhadolnik. Mr. Louis Steiner in Ga1 J 
From 4th Floor Filers and Inspectors of C l e v e | a " 
Graphite Bronze Co.. Mr. in Mrs. Bob Wamic*? 
društvo sv. Katarine št. 29 ZSZ. društvo sv. A" e št. 
4 SDZ. podruž. št. 25 SZZ in Cvet hrvatskih sestoj 

Zahvaljujemo se tudi za darovane sv. mase. ^ 
se bodo brale za pokoj niene duše. Zahvaljuje"1® 
sledečim: Družini Anton Koren, družini Fr. K° 
Jane Koren, družini John Pozun Jr.. Mrs. J 0 * 1 ^ -
Vintar. družini Fr. Winters. Mrs. Anna Boh. " -
berton. O.. Mr. Joe Pinculic, Mr. John Pinculic. Mr. 
Michael Vintar. družini Joe Kodrich. Schaefer A^' 
Mr. Math Pakish. Mrs. Frances Kotnik družin'..1 g. 
Mike Jalovec družini, Mrs. Rose Ivančič druži"1-
64th St., Anna Patravich. družini Mr. John M'f^js 

> čič, Mr. Anton in Rose Chandek. družini Mr. L0--
nč'c' 
dr«' 

Tel.: ENdicott 0583 
C O L L I N W O O D S K I 

452 E. 152D STREET 
D R A D : 

Tel.: KEnmore 3118 
%lilllllllllll(<llllllllll'*>llllllllllllllllllllllllllllllllllllllligilllllll(llllllllllllllllllllllllll^ 

Elesh. E. 72nd PL. družini Mr. Anton Marn. M* 
Zevnik, Mrs. J. Strumbeli. Mrs. Rose Zupa 
From the E. 61st St. Boys, Mr. Edw. Mismas. 
žina Mismas. E. 72nd St.. Wimmer Family. 
Anna Kosmerl. Mr. Anton Grdina in družina ' 
John Pešec. Vidergar družina. Bonna Ave.. 
John Novosel. Mr. Anton Tomsic družina. 

- Mrs. Gregorich. družina Cigoj, Mohawk Ave-
Kavča družina. Fr. Martich družina. John Cei". . 
Mrs. Mary Chandek. družina Mr. John %er\ 
Shawnee.Ave.. Mr. Rudolph Zupančič, E. 72nd ^ 
družina "Anton Tomažič. družina Math Kobal-
74th St.. Mrs. Konfonc. družina Grajzar, Mr. ^ 
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Prah. Mr. in Mrs. Geo. Petche. Mrs." Mary L a ^ ' 
Mr. Andrew Kucher. Mr. in Mrs. Jos. Ponikvar ^ 
71st St.. družina Mike Pinculic. Mrs. Beseničar. JV* 
Rose Hanko. Mr. J. F. Petric. Mr. in Mrs. C. 
Mr. in Mrs. Shimens. E. 162nd St.. Mr. in M** 
Koren. . [0. 

Zahvaljujemo se sledečim, ki so dali svoje j 1 n 
mobile pri pogrebu na razpolago: Mr. John y jji 
Sr.. Mr. John Pozun Jr., Mr. Mike Jaldvec. 9, 
Mrs. Jos. Ponikvar. Miss Rose Jalovec. Mr. F- pr. 
cic. Mr. Joe Udovich, Mr. Edw. Kowalski. 
Hace, Mr. Jos. Dinter. Mr. in Mrs. Victor K°v 

Mr. Fr. Bucher. Homer Ave., Mr. Jack SuseL ^ 
Fr. Vidmar. Miss Betty Stopko, Mr. Z. Moho1^,, 
Mr. Anton Premro. Mrs. Aug. Korach, Mr. <!j05, 
Prah, Mrs. Eleanor Warnicke. Mr. Chas. P e t r i gt. 
društvo sv. Katarine št. 29 ZSZ. društvo sv. 
4 SDZ. podr. št. 25 SŽZ. dr. Cvet hrvatskih sestra 

Zahvaljujemo se tudi za poslano pismeno sožalje auoV" 
Steiner, prijateljici Mrs. Julia Samsa, Mr. in Mrs. Jos. R0111 

ski, John Johns in Rose Chivarsky. 
Lepa hvala njenim prijateljicam Mrs. Anna Vegel innjenf 

Mary Vidmar, ki so nam pomagale in ji stregle v čaSUIajš» le 

bclezni in pri nji čule zadnje štiri dni in noči ter nam 
težke ure, ki smo jih prečuli pred njeno smrtjo. 

Zahvaljujemo se čč. gg. duhovnikom: Rev. Max Sodji 
Rev. M. Jagru, ki sta jo obiskala v bolnišnici in na tfi 
za podelitev sv. zakramentov za umirajoče, ker so prišli nl0^rCji-
predvečer njene smrti in jo spremili Iz pogrebne kapele A-
na in Sinovi v cerkev sv. Vida in na pokopališče. vlic^ 

Zahvaljujemo se društvu sv. Katarine št. 29 ZSZ, del\e o" 
od vežbalnega krožka, ki so ji izkazale zadnjo čast, stra:zi Ko 
njeni krsti, korakale v sprevodu in jo spremile do groba, ^g% 
se lepo zahvaljujemo članicam društva sv. Katarine št. 2J 

ki so nosile krsto in jo položile k večnemu počitku. yjttf5 

Zahvaljujemo se tudi podružnici št. 25 SŽZ St. ^ o 
Cadets za izkazano zadnjo čast v častni straži. R a v n ° ra ^ 
društvu sv. Ane št. 4 SDZ in društvu Cvet hrvatskih « s t a 

molitev in lepe nagrobne govore. zji-
Posebno pa se moramo zahvaliti pogrebnenu^o 

vodu A. Grdina in Sinovi za lepo urejeno, 
vodstvo pogreba ter za vso postrežbo ter ga Pe-
ljem priporočamo. vj}u 

Lepa hvala vsem. ki so se v tako lepem p0-
udeležili svete maše v spomin 30 dnevnice smrt1 

koine. 
Nadalje se iskreno zahvaljujemo društv0«1-ca 

hitro izplačilo posmrtnine. Katera še ni c ) a 

gori omenjenih društev, nai kmalu pristopi. .^e, 
V slučaju, če smo pomotoma izpustili kako tgi 

vas prosimo, da nam oprostite ali pa nam nazna 
da pogrešek popravimo. . ^i-

Tebi pa, ljuba soproga in mati. počivajte v 

ru in nai Vam bo lahka ameriška zemlja. 
Zbogom draga, mirno spavaj 
v veselju večnem se raduj, 
v srcu soproga, sina, hčere 
za vedno ostal .bo blag spomin. 

Žalujoči ostali: 
Peter Vintar. soprog 

Margaret Vintar, hči Emil, si" ,lC» 
Anton Koren, brat. Frank in John Koren, brati 

Maru Trattm. sestrična 
Cleveland. Ohio. 1. junija 1939. 
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